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|[VADAS

1.]VADAS

1.1. DEKOJAME

Dékojame, kad jsigijote ,,Amplivox Model 270+“ — diagnostinj audiometra, kuris, tinkamai prizitrimas, patikimai veiks
daugybe mety.

Tik pristatymo JAV atveju: Atsargiai: pagal federalinius jstatymus, Sis prietaisas gali biti parduodamas tik licencijuoto
medicinos priezitros profesionalo ar jo uzsakymu.

1.2. NUMATYTOIJI PASKIRTIS

Sis prietaisas sukurtas tik apmokyto personalo naudojimui — pavyzdziui, audiology, ausy, nosies ir gerklés ligy chirurgy,
gydytojy, Seimos gydytojy, paskirianciyjy klausos aparatus, vaiky sveikatos profesionaly ir klausos sveikatos
profesionaly, turinciy panasaus lygio iSsilavinima. Neturint reikalingy Ziniy ir neatlikus mokymy jrangos naudoti
nerekomenduojama.

Siuo audiometru galima atlikti tiek orinio, tiek kaulinio laidumo tyrimus su maskavimu ir be jo. Jis taip pat turi daug
papildomy funkcijy: galimybe atlikti kalbine audiometrijg su gyva kalba arba naudojant jrasus, galimybe pasirinkti
laisvo lauko atitikmens iSvestj iS ausiniy kalbos rezimu ir jvairius klinikinius audiometrijos tyrimus.

1.3. KONTRAINDIKACIJOS
Pries atlikdami tyrimg visada vizualiai patikrinkite, ar iSorinéje ausyje ir jos kanale néra anomalijy.
Tyrimo negalima atlikti pacientams, kurie atitinka toliau nurodytas sglygas:

1. Naudojant didelio intensyvumo stimulus pasireiskia kitas jautrumas garsiems garsams.
2. Neseniai atlikta iSorinés ausies operacija.

1.4. STANDARTINIAI IR PAPILDOMAI PASIRENKAMI PRIEDAI

Siuntimo dokumentuose bus nurodytas toliau pateiktas inventorizacijos numeris, o daliy nuotraukos su atitinkamais
inventorizacijos numeriais yra prieinamos ,,Amplivox“ interneto svetainéje (www.amplivox.com). Kartu su kiekviena
dalimi pateikiamos jos montavimo instrukcijos.

STANDARTINIAI PRIEDAI

,Model 270+“ audiometras 8514279 Kortelés audiogramoms (50 8013007
vnt. pakuote)

Audiometrinés ausinés DD45 ! 8517340 Naudojimo vadovas ir 8517684
»ampliSuite” USB laikmenoje

Kaulinio vibratoriaus ausinés B71 8517050 Nesiojimo krepsys 8004673

2

Maitinimo adapteris 8512734 USB kabelis — A ir B jungtys 8011241

Paciento reakcijos jungiklis * 8011155 Kalibravimo sertifikatas 8011512

! Dalis, turinti salyti su pacientu, pagal IEC60601-1
2 Si dalis néra sertifikuota pagal IEC 60601-1
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PAPILDOMAI PASIRENKAMI PRIEDAI

Maskavimo jutiklis 2 8507921 Ausiniy kauseliai (triukSmui 8010855
mal3inti) *
Ausinés su mikrofonu stimulo 8010870 JkiSamy ausiniy poliuretano 8500090
stebésenai puty antgaliai, standartiniai,
po 50 vnt.
Spausdintuvas ,MPT-II“ 8535338 JkiSamy ausiniy poliuretano 8001772
puty antgaliai, mazi, po 50
vnt.
Spausdintuvo kabelis 8505753 »Interconnect Stero” kabeliy 8510195
rinkinys
(rinkinys kabinai)
Jkis&amos ausinés IP30?! 8101884 SP90A garso kolonéliy rinkinys 8104161
Mikrofonas pacientui 8518110 Stereo kabelis, skirtas CD 8031036

1.5.GARANTUA

Visiems ,Amplivox® prietaisams taikoma garantija prastos kokybés medziagy ir gamybos broko atveju. |
~Amplivox® aptarnavimo skyriy grgzintas prietaisas (sumokant grgzinimo islaidas) bus taisomas nemokamai
dvejus metus nuo iSsiuntimo datos. Klientams Jungtinéje Karalystéje grgZinimas nemokamas, o uzsienio
klientai uz jj susimoka.

1.6. |SPEJIMAI
Siame vadove terminai ,jspéjimas” ir ,atsargiai“ bus vartojami taip:
. SPEJIMO simbolis nurodo salygas ar praktikas, kurios gali kelti pavojy pacientui ir
|SPEJIMAS ! . ave P g pavelup
(arba) naudotojui.
Simbolis ATSARGIAI nurodo sglygas ar praktikas, kurios gali pakenkti jrangai.
ATSARGIAI ave P galp frang
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2.ISPAKAVIMAS IR MONTAVIMAS

2.1. BENDROIJI INFORMACIJA

Prasome patikrinti, ar siuntimo dézés turinys atitinka vaZztarastj, kad jsitikintuméte, jog visos uzsakytos prekés buvo
atsiystos. Jei kazko triksta, praSome kreiptis j audiometrg pristaciusj platintojg arba ,,Amplivox”, jei pirkote tiesiai i$
jmonés.

Prasome iSsaugoti siuntimo déze ir pakuote, nes prietaisg reikés kasmet kalibruoti ir todél grazinti ,,Amplivox” toje
siuntimo dézéje, kurioje jis buvo pristatytas.

ATSARGIAI

Tik pristatymo JAV atveju: pagal federalinius jstatymus, Sis prietaisas gali biti parduodamas tik licencijuoto medicinos
priezitros profesionalo ar jo uzsakymu.

2.2. ZENKLINIMAS

Ant prietaiso galima rasti tokj Zzenklinima:

Simbolis Paaiskinimas

@ [:Li] Zr. naudojimo vadova.
°

Apibréztis: B tipo dalis, turinti sglytj su pacientu: ji apsaugo nuo elektros smagio, ypac
ﬂ dél leistinos paciento nuotékio ir papildomos sroviy.

Dalys, turincios salytj su pacientu: kairé ir desiné ausinés, kaulo vibratorius, jkiSamas
maskavimo antgalis, paciento reakcijos jungiklis ir jy kabeliai.

EE) atliekos (ES direktyva)

E Sis simbolis reigkia, kad kai galutinis naudotojas norés §j produktg i§mesti, jis turi bati

atiduotas utilizuoti ir perdirbti specialiai atlieky surinkimo tarnybai. To neatlikus gali
kilti pavojus aplinkai.

CE Zenklas reiskia, kad ,,Amplivox Ltd“ tenkina
c € Medicinos priemoniy direktyvos 93/42/EEB |l priedo reikalavimus. , TUV Product

Service”, identifikavimo nr. 0123, patvirtino sistemos kokybe.

0123

E Serijos numeris.
dl Pagaminimo data.

DC p—— AC maitinimo adapterio iSvestis — nuolatiné srové.
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Apibréztis: Il klasés jranga — jranga, kurios apsauga nuo elektros smigio neapsiriboja paprasta
izoliacija ir yra naudojamos papildomos atsargumo priemonés, tokios kaip dviguba izoliacija ir
sustiprinta izoliacija, nesant apsauginio jzeminimo galimybés ir nurodymy dél montavimo
salygy.

‘\.
=

L
i

Laikyti sausoje vietoje.

Gabenimo ir sandéliavimo drégnio diapazonas.

Gabenimo ir sandéliavimo temperatiiros diapazonas.

Logotipas.

C—éhﬂa

Prietaisg jjungia ir iSjungia. Norint iSjungti prietaisg, palaikyti nuspaustg. Norint paleisti
prietaisg iS miego rezimo (su iSjungtu ekranu), paspausti trumpai.

s
O

Medicinos priemoné

Naudotojo mikrofonas kalbéjimui gyvai / pacientui klausant stimuly (3,5 mm jungtis)

Naudotojo ausinés stimulo stebésenai (3,5 mm jungtis)

No | ) | Hee

Paciento mikrofonas atsakymams (6,35 mm jungtis)

=

ISvesties linija iSoriniam stiprintuvui (3,5 mm jungtis)

2.3.

SAUGOS INSTRUKCIOS
2.3.1. BENDROJI INFORMACIA

Visada privaloma laikytis toliau nurodyty saugos priemoniy. Naudojant elektros jrangg privaloma laikytis bendry
saugos priemoniy. Nesilaikant Siy saugos priemoniy gali bGti paZeistas prietaisas arba suzalotas naudotojas ar
pacientas.

Darbdavys turi instruktuoti kiekvieng darbuotoja, kaip atpaZinti ir iSvengti nesaugiy salygy ir apie jo ar jos darbo
aplinkai taikoma reglamentavima, siekiant suvaldyti ar pasalinti visus pavojus ar kitas sglygas atsirasti ligoms ar
suzeidimams.
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,2Amplivox Ltd“ supranta, kad skirtingose organizacijose taikomos skirtingos saugos taisyklés Jei Siame vadove
nurodytos taisyklés nesutampa su $j prietaisg naudojancios organizacijos taisyklémis, pirmenybé teikiama
grieztesnéms taisykléms.

,Model 270+ skirtas naudoti klausos sveikatos profesionalams (t. y. ausy, nosies ir gerklés ligy gydytojams,
audiologams), slaugytojams ar technikams, kurie yra apmokyti tinkamai naudoti prietaisa.

2.3.2. BENDROS ATSARGUMO PRIEMONES

ATSARGIAI

Jeigu sistema tinkamai neveikia, jos nenaudokite tol, kol nebus atlikti visi reikalingi taisymai, prietaisas iSbandytas ir
sukalibruotas tinkamam veikimui pagal ,,Amplivox“ nurodymus.

Prietaiso nemétykite ir saugokite nuo bet kokio kito perteklinio fizinio poveikio. Jei prietaisas pazeistas, grazinkite jj
gamintojui, kuris jj pataisys ir (arba) sukalibruos. Jei jtariate, kad yra bet kokiy pazeidimy, prietaiso nenaudokite.

Sis gaminys ir jo priedai patikimai veiks tik su salyga, kad bus naudojami ir priZiGrimi pagal $iame vadove, atitinkamose
etiketése ir (arba) jdékluose pateiktas instrukcijas. Gaminys su defektais neturéty bati naudojamas. Jsitikinkite, kad
Vvisos jungtys su iSoriniais priedais yra tinkamai sujungtos. Sugadintos, trikstamos ar pastebimai nusidéveéjusios,
iSsikraipiusios arba uZterstos dalys turi bati nedelsiant kei¢iamos Svariomis, originaliomis pakaitinémis dalimis, kurias
gamina arba teikia ,,Amplivox Ltd"“.

§j jranga néra tinkama naudotojo remontui. Remonto darbus gali atlikti tik jgaliotas techninés prieZidros atstovas. Bet
kokius jrangos pakeitimus draudZiama atlikti visiems iSskyrus kvalifikuotus ,,Amplivox Ltd“ atstovus. Atlikti jrangos
pakeitimus gali biti pavojinga.

Pateikus prasyma, ,Amplivox Ltd“ pateiks daliy sgrasus, aprasus, kalibravimo instrukcijas ar kitg informacijg, kuri
padés jgaliotam techninés prieziliros personalui sutaisyti tas Sio prietaiso dalis, kurias ,,Amplivox Ltd“ suprojektavo
kaip remontuotinas techninés priezilros personalo.

Jokiy jrangos daliy (techniné) prieZitra negali bati atliekama tuo metu, kai jranga naudojama su pacientu.

Prie ,Model 270+ junkite tik iS ,,Amplivox Ltd“ jsigytus priedus. Prie prietaiso leidZziama jungti tik tuos priedus, kuriuos
,Amplivox“ nurodé kaip suderinamus.

Siekiant atitikti saugos standartus IEC 60601-1 ir elektromagnetinio suderinamumo (EMS) standartus IEC 60601-1-2,
audiometras suprojektuotas naudoti tik su pateiktu medicinos paskirties maitinimo adapteriu, kuris apibréziamas kaip
jrangos dalis. Su Siuo prietaisu nenaudokite jokio kito tipo maitinimo adapterio.

Sio maitinimo adapterio i$vestis yra su elektros grandinés apsauga. Perkrovos atveju adapteris i$sijungs. Kai sutrikimas
bus pasalintas, adapteris veiks jprastu badu. Vis délto, maitinimo adapterio jvestis apsaugota saugikliu, kurio negalima

pakeisti. Jei jis suveikia, adapteris nebeveiks.

Maitinimo adapteris yra maitinimo iSjungimo prietaisas, todél audiometro vieta turi bati parenkama taip, kad
maitinimo adapteris bity lengvai prieinamas.
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2.3.3. APLINKOS VEIKSNIAI

ATSARGIAI

Prietaisg naudokite ir laikykite tik uzdarose patalpose. Prietaisg rekomenduojama

‘J
Ly
T ./i, naudoti esant nuo 15 °C / 59 °F iki 35 °C / 95 °F aplinkos temperatdrai ir nuo 30 iki 90

proc. santykiniam drégniui (nesikondensuojanciam).

Sio prietaiso nenaudokite aplinkoje esant skyséiy, kurie gali turéti sglyti su bet kuriuo i§ elektroniniy komponenty ar
laidy. Jei naudotojas jtaria, kad skysciai turéjo salytj su sistemos komponentais arba priedais, prietaisas neturéty bati
naudojamas tol, kol jgaliotas techninés priezilros teikéjas jo nejvertina kaip saugaus.

2.3.4. ELEKTROS IR ELEKTROSTATINE SAUGA

Pries atliekant bet kokius techninés priezitros darbus ausinéms ar jkiSamoms

ATSARGIAI o . . " s
ausinéms, turite nuo paciento nuimti ,Model 270+ keitiklius.
. Vienu metu nelieskite prietaiso galinéje dalyje esanciy kontakty ir paciento. Dél to gali
JSPEJIMAS . . L . . .
susidaryti nuotékio srové pacientui.

Prietaiso gaubto neatidarinékite ir nekeiskite, neatlikite jo techninés priezilros.
Technine prieZilrg palikite kvalifikuotam personalui.

Si jranga skirta prijungti prie kitos jrangos, taip suformuojant medicinine elektros sistema. ISoriné jranga, skirta
prijungti signalo jvesciai, signalo iSvesciai ir kitos jungtys privalo atitikti atitinkamiems gaminiams taikomus standartus
—pvz., IEC 60950-1 standartg IT jrangai ir IEC 60601 serijos standartus elektrinei medicinos jrangai. Be to, visi tokie
deriniai — medicininés elektros sistemos — privalo atitikti saugos reikalavimus, nurodytus bendrojo standarto IEC
60601-1 (3.1 leidimo) 16 nuostatoje. Visa jranga, kuri neatitinka IEC 60601-1 standarte iSdéstyty nuotékio srovés
reikalavimy, privalo bati laikoma uz paciento aplinkos riby — t. y. bent 1,5 m atstumu nuo paciento arba pateikiama
naudojant atskiriamajj transformatoriy, siekiant sumazinti nuotékio srove. Bet kuris asmuo, prijungiantis iSorine jrangg
prie signalo jvesties, signalo iSvesties ar kity jungciy, suformuoja medicinine elektros sistema ir todél yra atsakingas uz
tai, kad sistema atitikty Siuos reikalavimus. Jei kyla abejoniy, susisiekite su kvalifikuotu medicinos techniku arba jasy
vietiniu atstovu. Kai prietaisas prijungtas prie kompiuterio ar kito panasaus jrenginio, niekada tuo paciu metu
nelieskite kompiuterio ir paciento.

Siekiant izoliuoti uz paciento aplinkos riby esancia jrangg nuo esancios paciento aplinkoje, reikalingas skirtuvas
(izoliacijos prietaisas). Skirtuvas ypac reikalingas, kai sukuriama tinklo jungtis. Skirtuvo reikalavimas nurodytas IEC
60601-1 standarto 16 nuostatoje.

Nenaudokite jokiy papildomy kistukiniy lizdy su keliomis vietomis ar ilgikliy. Naudokite tik ,Amplivox“ maitinimo
adapter;j.
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ISPAKAVIMAS IR MONTAVIMAS

2.3.5. ELEKTROMAGNETINIS SUDERINAMUMAS (EMS)

Nepaisant to, kad prietaisas atitinka atitinkamus EMS reikalavimus, reikia imtis
atsargumo priemoniy, siekiant iSvengti nereikalingo elektromagnetiniy lauky poveikio
(pvz., mobiliyjy telefony ir pan.). Jei prietaisas naudojamas 3alie kitos jrangos,
privaloma uztikrinti, kad nekilty abipusiy trukdziy. Dél EMS taip pat Zr. 7 sk.

ATSARGIAI

2.3.6. SPROGIMO PAVOJUS

. Sprogimo pavojus.
C} |SPEJIMAS prog pavel
NENAUDOTI aplinkoje esant degiyjy anestetiky ar kity dujy.

NENAUDOTI aplinkoje esant degiyjy misiniy. Naudodami $j prietaisg Salia degiyjy
anestetiniy dujy, naudotojai turi atsizvelgti j sprogimy ar gaisro galimybe.

NENAUDOKITE ,Model 270+“ deguonies itin prisotintoje aplinkoje — pavyzdZiui,
hiperbarinése kamerose, deguonies apvalkaluose.

2.3.7. MATAVIMUY TIKSLUMAS

Siekiant uztikrinti tinkamg ,,Model 270+“ veikimg, prietaisas turi bati bent kartg per metus patikrinamas ir
sukalibruojamas. Su audiometru pateikti keitikliai yra specialiai su juo sukalibruoti; jei Sie keitikliai pakei¢iami, prietaisg
reikia sukalibruoti i$ naujo.

Technine priezilra ir kalibravima turi atlikti jgaliotas techninés prieziliros technikas. Jei Sios patikros neatliekamos, gali
bati paZeistas ES Medicinos priemoniy reglamentas (MPR) ir kiti reglamentai, todél garantijos gali nustoti galioti.

Naudojant nesukalibruotus prietaisus, tyrimo rezultatai gali bGti neteisingi, todél to daryti nerekomenduojama.

2.3.8. KITOS PASTABOS

Atkreipkite démesj: kol nejdiegéte programinés jrangos, ,Model 270+ techninés jrangos NEJUNKITE prie
kompiuterio.

Zemesné nei 0 °C / 32 °F ir auks$tesné nei 50 °C / 122 °F sandéliavimo temperatiira gali sukelti nepataisoma 7alg
prietaisui ir jo priedams.

Nedékite prietaiso Salia jokio Silumos Saltinio.

Ypac atsargiai reikéty elgtis su keitikliais, nes to nedarant — pavyzdziui, numetus juos ant kieto pavirSiaus — jie gali
sulGzti ar likti pazeisti.

Europos Sajungos teisés aktai draudzia Salinti elektros ir elektroninés jrangos atliekas kartu su
nerdsiuotomis buitinémis atliekomis. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali blti pavojingy
medziagy, todél jos privalo bati Salinamos atskirai. Tokie gaminiai bus pazenklinti nubrauktu Siuksliy
konteineriu su ratukais, pavaizduotu kairéje. Siekiant uztikrinti aukstg elektros ir elektronikos jrangos
atlieky pakartotinio naudojimo ir perdirbimo lygj, svarbus naudotojy bendradarbiavimas. Tokiy
atlieky neperdirbant tinkamu badu, gali kilti pavojus aplinkai, o dél to — ir Zmoniy sveikatai.

UZ Europos Sajungos riby Salinant pasibaigusio naudojimo ciklo produktus turi bati laikomasi vietos teisés akty.
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ISPAKAVIMAS IR MONTAVIMAS

2.3.9. JRANGOS NAUDOJIMAS PO GABENIMO IR SANDELIAVIMO

Pries naudojima jsitikinkite, kad prietaisas tinkamai veikia. Jei prietaisas buvo sandéliuojamas Saltoje aplinkoje (net ir
trumpg laikg), prasome palikti laiko jam susilti. Atsizvelgiant j sglygas (pvz. aplinkos drégnj), tai gali uztrukti ilgai.
Kondensatg galite sumazinti sandéliuodami prietaisg jo originalioje pakuotéje. Jei prietaisas sandéliuojamas
Siltesnémis nei jo faktinés naudojimo salygos, pries naudojimg jokiy atsargos priemoniy imtis nereikia. Visada
uztikrinkite tinkamg naudojimg laikydamiesi periodisky audiometrinés jrangos patikros proceddry.

2.3.10. PRIETAISO NAUDOIJIMAS JJUNGUS MAITINIMA

Audiometras yra suprojektuotas nepertraukiamam naudojimui ir yra maitinamas maitinimo adapteriu, kuris yra
pateikiamas kartu ir apibréziamas kaip jrangos dalis. Jei reikia pakeitimo, prasome kreiptis j savo ,,Amplivox”
platintoja.

Visos kitos jungtys turi bati atliekamos pries prijungiant iSvesties laidg j POWER (maitinimas) jvesties lizdg audiometro
galinéje dalyje. Jjunkite maitinimg: POWER (maitinimas) signaliné lemputé Svies Zaliai — tai rodo, kad prietaisas
paruostas naudoti.

Sio maitinimo adapterio i$vestis yra su elektros grandinés apsauga. Perkrovos atveju adapteris i$sijungs. Kai sutrikimas
bus pasalintas, adapteris veiks jprastu badu. Vis délto, maitinimo adapterio jvestis apsaugota saugikliu, kurio negalima
pakeisti. Jei jis suveikia, adapteris nebeveiks.

Maitinimo adapteris yra maitinimo iSjungimo prietaisas, todél audiometro vieta turi bti parenkama taip, kad
maitinimo adapteris bty lengvai prieinamas.
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2.4. JUNGTYS

ISPAKAVIMAS IR MONTAVIMAS

Visos jungtys prijungiamos galiniame audiometro skydelyje, kaip pavaizduota toliau.

12345678910111213

1 Mikrofonas nr.

1

Ausinés stebésenai

Bone (liet. kaulas;

pilka)

Insert (liet. kiStukas)

Right (liet. deSiné;

raudona)

6 Left (liet.
mélyna)

MIC 2

Power
maitinimas)

9 Response
reakcija; juoda)

kairé;

(liet.

(liet.

10 Line IN (liet. jvestis)

1 Line OUT  (liet.
iSvestis)

12 Duomenys

13 uUsB

3,5 mm jungtis

3,5 mm jungtis

6,3 mm jungtis

3,5 mm jungtis

6,3 mm jungtis

6,3 mm jungtis

3,5 mm jungtis

2,5 mm DC jungtis

6,3 mm jungtis

3,5 mm jungtis

3,5 mm jungtis

6 kontakty jungciy
mini DIN

USB jungtis

Naudotojo mikrofonas kalbéjimui gyvai / pacientui klausant
stimuly

Naudotojo ausinés stimulo stebésenai

Kaulinio vibratoriaus ausinés

Maskavimo ausinés

Orinio laidumo ausinés (deSiné ausis)

Orinio laidumo ausinés (kairé ausis)

Paciento mikrofonas atsakymams
Maitinimo AC/DC adapteris

Paciento reakcijos jungiklis

CD / kaseciy grotuvas (MP3)

ISorinis stiprintuvas

Spausdintuvas

Kompiuteris (USB prievadu)

lj Atkreipkite démesj: prijunkite tik su prietaisu pateikiamus arba ,,Amplivox“ ar ,Amplivox“ platintojo pateiktus
priedus. Sios dalys buvo i§bandytos naudoti su audiometru ,,Amplivox Model 270+, siekiant uztikrinti atitiktj
standartams IEC 60601-1 ir IEC 60601-1-2. Naudojant kitus prietaisus, nei nurodyti, gali bati neuztikrinta atitiktis Siems

standartams.
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2.5.

o 060 T o

ISPAKAVIMAS IR MONTAVIMAS

VALDIKLIAI IR SIGNALINES LEMPUTES (PAGRINDINIO PRIETAISO)

,Model 270+“ sudaro skystyjy kristaly ekranas (LCD), trys grupés mygtuky prietaiso naudojimui ir trys blseng
nurodancios signalinés Sviesos diody (LED) lemputés.

1-10

abc

Tono pateikimas
Garso matuoklis
Atsakymo lemputé

Garso reguliavimo
ratukas

Signaliné lemputé
aplink ratuka
kairéje

Garso reguliavimo
ratukas

Signaliné lemputé
aplink ratuka
desinéje

Clear (liet. Salinti)
Signal (liet.
signalas)

Ear (liet. ausis)

CHANNEL 1

11 12 13

Kai pacientui pateikiamas signalas, uzsidega Zalia lemputé.

Nurodo kalbos garsag

Kai paspaudziamas paciento reakcijos jungiklis, uzsidega zalia lempute.
Valdo 1 kanalg

Nurodo tyrimui pasirinktg ausj

Valdo 2 kanalg

Nurodo signalo pateikimg prieSingai ausiai

PaSalinami visi rodomi tyrimo rezultatai

Keisti i8 / j toninj / kalbinj tyrima

Keisti ausj
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10

11

12

12

13

2.6.

Raudona Sviesa: tyrimui pasirinkta desiné ausis.

Mélyna Sviesa: tyrimui pasirinkta kairé ausis.

Mask
maskavimas)

Output
iSvestis)
> 100 dB

Auto
automatinis)

Special
specialus)

Menu (liet. meniu)

Power (liet.
maitinimas)
Present (liet.
pateikti)

Frequency (liet.
daznis)

Talkover/Talkback

(liet. Kalbéjimas /
atsakymai)

Stroe (liet.
ISsaugoti)

(liet.

(liet.

(liet.

(liet.

ISPAKAVIMAS IR MONTAVIMAS

Aktyvinti maskavimg
Pasirinkti keitiklj signalo pateikimui

Atlikti tyrimg garsesniais nei 100 dB signalais

Pradéti automatinj tyrimag

Pasirinkti specialyjj tyrimg

Keisti prietaiso nuostatas, iSsaugoti ir i$ naujo jkelti tyrimus

Jjungti ir iSjungti prietaisg
Pateikti paskutinj stimulg

Sumazinti ir padidinti tyrimo daznj
Kalbos vertinime naudojamas , Taip ir ne* pasirinkimui

Kalbéjimui ir atsakymams jjungti spaudziami abu daznio mygtukai

ISsaugoti matavimo rezultatus

SIGNALINES LEMPUTES

,Model 270+ signalinés lemputés rodo pasirinktos ausies ir tyrimo rezimo bisena.

SVIESA

Balta Sviesa: maskavimas.

Meélyna ir balta Sviesos: abu kanalai aktyvs.

2.7.

SIGNALINE LEMPUTE APLINK SIGNALINE LEMPUTE

RATUKA KAIREJE

O
O

o0

APLINK RATUKA DESINEJE

TECHNINES JRANGOS MONTAVIMAS

Pries prijungdami maitinimo adapterj, prie prietaiso prijunkite atitinkamus keitiklius, paciento reakcijos jungiklj ir, jei
naudojama, kalbos ir laisvo lauko iSvestis.
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ISPAKAVIMAS IR MONTAVIMAS

Prietaisas sukurtas nenutrikstamam naudojimui ir yra maitinamas maitinimo adapteriu. Adapterio iSvesties laidg
prijunkite prie ,Model 270+“ galinéje dalyje esancio jvesties lizdo POWER (liet. maitinimas).
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ISPAKAVIMAS IR MONTAVIMAS

2.8. SPAUSDINTUVAS ,SANIBEL MPT-II*

2.8.1. SPAUSDINTUVO ,SANIBEL MPT-II”“ DIEGIMAS

Terminis spausdintuvas , Sanibel MPT-II” gali bati uzsisakomas papildomai naudojimui su ,,Model 270+“ ir yra
prijungiamas pateikiamu kabeliu. Spausdintuva galima nurodyti uzsakymo metu; galima naudoti tik §j spausdintuva. Jis
bus tinkamai sukonfiglruotas naudojimui.

1. Atidarykite dangtelj spausdami abu Sonus, jdékite popieriaus juosta, 3. ]dékite akumuliatoriy.

kaip pavaizduota,

2. ir uZdarykite dangtel;.

2.8.2. SPAUSDINTUVO JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Sanibel’ -
® @.

Palaikykite mygtukg POWER (liet. maitinimas) nuspaustg dvi sekundes, kad
JJUNGTUMETE arba ISJUNGTUMETE maitinima. JJUNGIANT bus girdimas vienas
trumpas pypteléjimas, o ISJUNGIANT - du.

MPTIl

Jei spausdintuvas maitinamas akumuliatoriumi, uzsidegs zalia maitinimo lemputé.

2.8.3. SPAUSDINTUVO NAUDOIJIMAS

Autonominis
spausdintuvo testas:

Popieriaus tiekimas:

Prijungimo
procedira:

Kai spausdintuvo maitinimas ISJUNGTAS, paspauskite ir palaikykite nuspaustg POPIERIAUS
TIEKIMO mygtuka , tada tuo paciu metu paspauskite ir palaikykite nuspaustg

T
MAITINIMO mygtuka J . Kai po mazdaug 3 sekundziy isgirsite pypteléjimg, paleiskite
abu mygtukus: bus iSspausdintas testinis puslapis su informacija apie esamg biseng ir
simboliy pavyzdziais.

Kai jjungtas maitinimas, spauskite POPIERIAUS TIEKIMO mygtuka . Popierius bus
tiekiamas tol, kol mygtukas laikomas nuspaustas.

e  Kabeliu prijunkite spausdintuva prie prietaiso.

e  Jjunkite spausdintuva

e  Prietaise ,Model 270+“ pasirinkite spausdinimo parinktj

'1 Atkreipkite démesj: atlikdami spausdintuvo paieska diapazone nepalikite keliy vienu
metu jjungty spausdintuvy.
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NAUDOJIMO PRINCIPAI

3.NAUDOIJIMO PRINCIPAI

3.1. OTOSKOPINIS TYRIMAS

Tinkamos kvalifikacijos sveikatos prieziGros specialistas turéty atlikti iSsamy otoskopinj tyrimg, siekiant jsitikinti, kad
ausies baklé yra tinkama pasirinktiems tyrimams ir néra jokiy kontraindikacijy. Tarp pastaryjy baty iSorinés ausies
kanalo obstrukcijos dél perteklinés sieros ir (arba) plauky, kuriy abu reikéty pasalinti. Tai reikalinga siekiant uztikrinti,
kad i$ ausinés sklindantis grynasis tonas galéty pasiekti ausies blgnelj ir neatsispindéty nuo sieros ar neSvarumy, kurie
gali paveikti tyrimo rezultatus.

3.2. GRYNOJO TONO AUDIOMETRIOS PRINCIPAI

Idealiu atveju klausos tyrimai atliekami garsui nepralaidzZiose patalpose. Grynojo tono audiometrijos paskirtis —
iSmatuoti paciento girdos slenkstj, kuris po to palyginamas su vidutinio normaliai girdinc¢io Zmogaus girdos slenksciu.
Tyrimas pradedamas geriau girdincios ausies orinio laidumo audiometrija arba, jei nenurodyta kitaip — desinés ausies.
Brity audiologijos draugija (BSA) rekomenduoja pradéti tyrimg 1000 Hz dazniu, po to matuoti aukstesnius daznius.
Atlikus tyrimus aukStesniais daZniais, i$ naujo tiriamas 1000 Hz daZnis, o po to — Zemesni dazniai. Po orinio laidumo
audiometrijos atliekama kaulinio laidumo audiometrija.

Nesimetriskos girdos atveju gali reikéti maskuoti orinj ir kaulinj laiduma, kad priesinga ausis negirdéty tyrimo tono. Sis
reiskinys vadinamas ,kryZminimusi“ (angl. crossover) ir dazniau pasireiskia atliekant kaulinio laidumo audiometrijg nei
orinio.

3.3.  KALBINES AUDIOMETRIJOS PRINCIPAI

Kalbiné audiometrija jsitvirtino kaip gera klausos praradimo vertinimo priemoné. Be grynojo tono audiometrijos taip
pat galima nustatyti klausos praradimo laipsnj ir tipg, gauti iSsamesnés informacijos apie ZodZiy atpazinimg ir nustatyti
tolerancijg kalbiniams stimulams. Be to, kalbiné audiometrija naudojama jstatant klausos aparatus ar kitus
stiprintuvus.

3.4. LAISVO LAUKO AUDIOMETRIJOS PRINCIPAI

Kalbiné audiometrija paprastai atliekama laisvo lauko audiometrijos sglygomis, siekiant jvertinti klausos aparaty
poveikj ir naudg pacientams.
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,MODEL 270+“ NAUDOJIMAS

4., MODEL 270+“ NAUDOJIMAS

4.1. BENDROSIOS ATSARGUMO PRIEMONES

Naudodami instrumentg laikykités toliau nurodyty bendryjy atsargumo priemoniy:

ATSARGIAI

1. Prietaisg naudokite tik taip, kaip aprasyta Siame vadove.

Uztikrinkite, kad stimuly intensyvumas nevirsyty pacientui priimtiny riby.

3. Periodiskai valykite ausines, jkiSamas ausines ir paciento reakcijos jungiklj naudodami patikima dezinfekavimo
priemone.

4. OZesys (angl. tinnitus), hiperakuzija ir kitoks jautrumas garsiems garsams gali kontraindikuoti tyrimus, kuriuose
naudojami didelio intensyvumo stimulai.

l Atkreipkite démesj:

Esant sglyciui su pacientu, didelis prioritetas turi biti teikiamas atsargiam prietaiso naudojimui. Optimaliam tikslumui
uztikrinti, pageidautina, kad pacientas sédéty ramiai ir stabiliai.

N

1. Keitiklio niekada nevalykite vandeniu, j jj niekada nedékite specialiai nenurodyty prietaisy.

2. Sio prietaiso nemétykite, saugokite nuo bet kokio kito perteklinio fizinio poveikio. Jei prietaisas buvo numestas
ar kaip nors kitaip paZeistas, grazinkite jj gamintojui, kuris jj pataisys ir (arba) sukalibruos. Jei jtariate, kad yra
bet kokiy pazeidimy, prietaiso nenaudokite.

4.2. PRIETAISO JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

POWER Kad jjungtumeéte prietaisg, 1 sekunde palaikykite paspaustg mygtukg POWER (maitinimas). Ekrane
bus trumpai parodyti tuo metu naudojimui pasirinkty ausiniy modelis ir tipas. Jokio jSilimo laiko
nereikia, taciau keletg sekundziy bus atliekama trumpa diagnostiné procedira.

Norédami iSjungti prietaisg, palaikykite mygtuka nuspaustg mazdaug dvi sekundes, ir jis iSsijungs.

4.3. AUSINIY KEITIMAS

Jei buvo jjungtos papildomos ausinés (pvz., IP30 kartu su DD45), reikalingas ausines reikés pasirinkti toliau nurodyta
tvarka. Pasirinkite MENU (meniu) ir eikite iki elemento SELECT OUTPUT (pasirinkti iSvestj).

Naudodami mygtukus F1 ir F2 pasirinkite ausines, kurios turi bati naudojamos. Patvirtinkite pasirinkima spustelédami
F4 (SAVE) (iSsaugoti).
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,MODEL 270+ NAUDOJIMAS

4.4. NAUDOIJIMO KALBA
Pagal nutyléjimg nustatyta prietaiso kalba — angly.

POWER  Norédami pasirinkti audiometro naudojimo kalbg (angly, lenky arba vokieciy), jj jjungdami palaikykite
. nuspaustg jjungimo mygtuka.

|

‘ Lam@yate?

English

Papildomame ekrane bus galima pasirinkti angly (F1) arba vokieciy / lenky (F2) kalba. Pasirinkus kalbg
bus rodomas pradZios ekranas.

4.5. SISTEMOS INFORMACIA

Jjungus ,Model 270+“, bus trumpai rodoma sistemos informacija.

Arelivoe Ltd
1.3.2.1 Model 278+ DD43

Informacija apie jmontuotosios programinés jrangos versijg (pirmiau pateiktame paveikslélyje — 1.3.2.1), ,,Model
270+“ ir tuo metu pasirinktas naudoti ausines.
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,MODEL 270+ NAUDOJIMAS

4.6. FUNKCINIAI MYGTUKAI
4.6.1. TONO PATEIKIMAS

| PRESENT Pateikimo mygtukas yra 1 kanalo garso reguliavimo ratuko desingje. Sis
mygtukas yra kondukcinis: jj palietus, tyrimo signalas bus pateiktas pacientui
h’ (pateikimo rezimas) arba pertrauktas (nepertraukiamas rezimas).

L

4.6.2. TYRIMO REZULTATY ISSAUGOJIMAS

STORE 1 Isaugojimo mygtukas yra 2 kanalo garso reguliavimo ratuko kairéje. Sis
o mygtukas yra kondukcinis: jj palietus, prietaiso laikinoje atmintyje bus iSsaugoti

tg tuo metu atliekamo tyrimo garso lygis ir daznis.

Reakcijos nebuvima galima pazymeéti mygtukg STORE (iSsaugoti) palaikant
nuspaustg 2 sekundes. Slenkstis tuomet bus pazymétas NR (angl. no response;
liet. jokios reakcijos).

-

4.6.3. KALBEJIMAS IR ATSAKYMAI

e TALKOVER = Tuo paciu metu paspaude abu daznio mygtukus pateksite j gydytojo kalbéjimo ir
paciento atsakymy ekrana.

YES NO
‘ gV . Gydytojo kalbéjimui (Sig funkcijg naudojate norédami kalbéti pacientui) galima

naudoti vidinj mikrofong arba iSorines ausines.

Atkreipkite démesj: néra galimybés vienu metu naudoti ir iSorinj, ir vidinj
mikrofonus. Naudojamas mikrofonas turi biti nurodomas nuostatose. Norédami
pasirinkti vietoje vidinio mikrofono naudoti iSorinj, eikite  MENU (meniu) ir
CONFIG. (konfiglravimas).

Tuo paciu metu paspaudus abu daznio mygtukus, ekrane bus rodomas gydytojo kalbéjimo ir paciento atsakymy
ekranas. Gydytojo kalbéjimas suaktyvinamas iskart kai paspaudziami abu mygtukai. Kalbéjimo garso lygis gali bati
valdomas 1 kanalo garso reguliavimo ratuku.

Talkower FEJE SPL Talkback SE4E SPL

LT

Jjungus prietaisg paciento atsakymai biina iSjungti; Sig funkcija reikia suaktyvinti kiekvieng kartg jjungus prietaisa.
Norédami suaktyvinti paciento atsakymy funkcijg spauskite F4. Si funkcija liks jjungta tol, kol naudosite prietaisg.
Paciento atsakymy garsuma savo stebésenos ausinése galite reguliuoti 2 kanalo garso reguliavimo ratuku. Suaktyvinus
paciento atsakymuy funkcija, ji liks nuolat aktyvi ir prireikus turés bati iSjungiama rankiniu badu.

Talkower 78dB SPL Talkback S@dE SFL

Oy
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4.6.4. MENIU NAUDOIJIMAS

Pasibaigus paleidimo procedirai bus rodomas TONINES AUDIOMETRIJOS ekranas.

Sl ZAdEHL 1kHz oy Fhores
Harmal < ot B nE Eight

Prietaisas gali bGti valdomas keturiais specialiaisiais mygtukais po ekranu ir 10 funkciniy mygtuky, pavaizduoty toliau.

CLEAR SIGNAL £ MASK OUTPUT >100dB AUT

- ..

4.6.5. SALINIMAS (EKRANE RODOMUY REZULTATY)

Tuometinio arba ankstesnio tyrimo rezultatai gali bti rodomi ekrane; jie rodomi Zemiau tuometinio garso lygio ir
daznio.

Sire SECEHL 1kHz D Fhores

MEREElE Fis 1 [ 538 1 THL Eigkt

Kairés ausies tyrimo rezultatas DeSinés ausies tyrimo rezultatas

Norédami iSvalyti ekrang, pasirinkite CLEAR (Salinti).

= Cance

Naudokite mygtukus nuo F1 iki F4, kad pasalintuméte tuo metu rodoma tyrimo rezultatg (F1) arba iSsaugotuméte
duomenis, pasirinkdami nuorodos numerj su F3 ir jj patvirtindami su F2. Po sékmingo iSsaugojimo rezultatai bus
pasalinti is ekrano. Spauskite CANCEL (F4) (atSaukti) arba dar kartg rinkités CLEAR (3alinti), kad paliktuméte meniu
neatlike jokiy pakeitimy.

lj Atkreipkite démesj: norint jkelti iSsaugotus matavimus, galima naudoti MENU (meniu) pateikta jkélimo funkcija.
Dél iSsamesnés informacijos apie iSsaugoty matavimy perzitrg zr. skyriy 4.7.4.
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4.6.6. SIGNALAS

4.6.6.1. TONO IR KALBOS MODULIO PASIRINKIMAS
Norédami rinktis tarp TONE (tono) ir SPEECH (kalbinés) audiometrijos, spauskite SIGNAL (signalas).

T
Sl Warble

TONE (tono) audiometrijos atveju galima rinktis tarp sinusiniy (angl. Sine) ir trelémis (angl. Warble) pateikiamy
stimuly. Kad bty pateikiamas SINE (sinusinis) signalas, spauskite F1. Paspaudus F2 audiometrijos tyrime bus
pateikiamas WARBLE signalas (trelémis).

Jei atliekate SPEECH (kalbine) audiometrijg, rinkités LINE (linija), jei norite naudoti iSorinés kalbos failus — pavyzdziui is
CD grotuvo. Norédami kalbéti pacientui, rinkités MIC. (mikrofonas). Pasirinkus LINE (linija) arba MIC. (mikrofonas), bus
rodomas kalbos modulis.

Norédami palikti meniu neiSsaugoje pokyciy, dar kartg spustelékite mygtukg SIGNAL (signalas).

4.6.6.2. NEPERTRAUKIAMAS, PATEIKIMAS IR PULSUOJANTIS
Toninés audiometrijos modulyje spauskite F1 ir rinkités i$ pateikimo, pulsuojancio, nepertraukiamo ir pulsuojancio
nepertraukiamo signaly.

=i BRERSEET 1kHz D Fhones

Hormal THL Left.

Norédami pradéti pateikimo rezima rinkités NORMAL (normalus). Parinktis PULSE (pulsuojantis) pateikimo rezime
suaktyvins pulsuojantj signalg. Norédami pakeisti pateikimo rezima j nepertraukiama pateikimg rinkités CONT.
(nepertraukiamas). Parinktis C.PULSE (pulsuojantis nepertraukiamas) suaktyvins pulsuojantj nepertraukiamg tyrimo

signala.
I Hormal Fulze Cont. C.rulze

4.6.7. AUSIS (PASIRINKIMAS)

Norédami pakeisti tiriamg ausj, spauskite mygtukg EAR (ausis). Tq patj galite padaryti paspaude specialyjj mygtuka F4.

S1he ZEdBHL  1kH=z e
Mormal < Bl s

Sine SEdBHL 1kHz IR Fhores.
¢ S sl e

Fi 'El%.'ii::. Hormal Left |

Pasirinkta ausis bus nurodoma ne tik ekrane, bet ir pagal 1 kanalo garso reguliavimo ratuko Sviesos diody spalva
(raudona spalva — desiné ausis, mélyna spalva — kairé ausis).

CHANNEL 1 CHANNEL 1
Il (d
Pasirinkta desiné ausis (raudona Pasirinkta kairé ausis (mélyna
Sviesa) Sviesa)
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4.6.8. MASKAVIMAS (JO AKTYVAVIMAS)

Norédami suaktyvinti maskavimg arba jj iSjungti, spauskite mygtukg MASK (maskavimas).

Hare Azsk ~atkeo Fast 1

Norédami iSjungti maskavimg, rinkités NONE (F1) (jokio).

T chanweL2 . Jjungus maskavimo kanalg, signaliné lemputé aplink 2 kanalo garso reguliavimo ratuka iskart
/ \ pradés Sviesti balta spalva.

Norédami jjungti maskuojamajj triukSma spauskite MASK (F2) (maskavimas) ir kontroliuokite
jo garsuma rankiniu bddu. Norédami atitinkamai padidinti arba sumazinti maskavima pagal
tyrimo signalg pasirinkite TRACKED (F3) (sekamas).

Spauskite CANCEL (F4) (atSaukti) arba dar kartg rinkités MASK (maskavimas), kad paliktuméte meniu neatlike jokiy
pakeitimy.

4.6.9. ISVESTIS (AC, BC, LAISVAS LAUKAS)

Norédami pasirinkti keitiklj, j kurj bus pateikiamas tyrimo signalas, spauskite mygtukg OUTPUT (iSvestis).

Select Dubeut

Fhornes B Ffield Cancel

Paspaudus F1 signalas bus pateikiamas j AC (angl. air conduction, liet. orinio laidumo) PHONES (ausines); paspaudus F2
signalai bus pateikiami j BONE (kaulinj) vibratoriy (BC; angl. bone conduction, liet. kaulinis laidumas). Pasirinkus F3 bus
naudojamos prijungtos garso kolonélés, kad signalas bty pateikiamas FREEFIELD (laisvas laukas) metodu. Spauskite
CANCEL (F4) (atSaukti) arba dar kartg spauskite mygtukg OUTPUT (iSvestis), kad paliktuméte meniu neatlike jokiy
pakeitimy.

4.6.10. AUTO (AUTOMATINIAI TYRIMAI)

AUTO funkcija nustato, ar toninés audiometrijos tyrimas bus atliekamas rankiniu badu, ar automatiskai.

Pasirinkite AUTO ir CONTINUE (F3) (testi).

IEE'].E' t Auto-Test Procesdure

Marnual Fres 1 ear Both

Norédami audiometrijg atlikti rankiniu bddu (numatytoji nuostata), pasirinkite MANUAL (F1) (rankiniu bddu).

Automatinis tyrimas gali bGti atliekamas abiems ausims arba tuo metu pasirinktai ausiai. Norédami atlikti automatinj
tuo metu pasirinktos ausies tyrima tik vienu (tuo metu pasirinktu) dazniu, rinkités 1 FREQ (F2) (1 daznis). Norédami
atlikti visaverte tuo metu pasirinktos ausies audiograma, rinkités 1 EAR (F3) (1 ausis). Norédami atlikti visavertes
abiejy ausy audiogramas (pradedant nuo tuo metu pasirinktos ausies), rinkités BOTH (F4) (abi). Norédami palikti
meniu neissaugoje pokyciy, dar kartg pasirinkite AUTO.
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4.6.11. >100dB (PLATESNIS DIAPAZONAS)

Kai reikalingas platesnis nei 100 dB diapazonas, spauskite >100dB, kad bity pateikiami iki 20dB garsesni tonai.

Sime  3@dEHL ilkHz  OfFf  Phones
¥ ¢ > TH

Hormal < [E2 ok Right

Ekrane rodomas ,+“ reiks, kad gali bati naudojami garsesni nei 100 dBHL tonai.

4.6.12. SPECIALIEJI (SPECIALIYJY TYRIMUY PASIRINKIMAS)

Paspaudus mygtukg SPECIAL (specialieji) galima pasirinkti toliau nurodytus specialiuosius tyrimus:

e  Stenger Test (Stengerio tyrimas)

e Alternate Binaural Loudness Balance (ABLB) (suvokiamo garsumo skirtumo skirtingose paciento ausyse tyrimas)
e Short Increment Sensitivity Index (SISI) (jautrumo maziems pokyciams tyrimas)

e  Master Hearing Aid (MHA) (klausos aparato veikimo patikrinimas)

e  Hearing Loss Simulation (HLS) (klausos praradimo simuliacija)

e Decay Test (Carhart Test) (Carharto tyrimas)

Norédami rinktis i$ skirtingy parinkciy, spauskite NEXT (F2) (kitas) arba sukite 1 kanalo garso reguliavimo ratuka.
Norédami pasirinkti specialyjj tyrima, rinkités F3. Po patvirtinimo bus rodomas pasirinkto tyrimo ekranas. Spauskite
CANCEL (F4) (atSaukti) arba dar kartg spauskite mygtuka SPECIAL (specialieji), kad paliktuméte meniu neatlike jokiy
pakeitimy.

lj Atkreipkite démesj: dél specialiyjy tyrimy naudojimo Zr. 4.10 sk.
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4.7. MENIU
4.7.1. BENDROJI INFORMACIA

Paspaudus MENU (meniu) pateikiamos sistemos nuostatos ir duomeny apdorojimo parinktys.

e ertings u

Config o Load-Save  Print

e CONFIGURATION (F1) (konfigiravimas) meniu pateikiamos bendros prietaiso ir tyrimo nuostatos dél
audiometrijos tyrimy.

e  AUTO parinktyje pateikiamos visos nuostatos, susijusios su automatiniu tyrimu (F2).

e Duomenys gali bati iSsaugomi ir iS naujo jkeliami perzilrai, spausdinami arba siunciami j kompiuterio
programine jrangg (F3).

e  Tuo metu perzilrimg matavima galima spausdinti (F4).

Kiekvienos nuostatos parinktys pasirenkamos ir pagal poreikj koreguojamos naudojant specialyjj mygtukg F3 (NEXT)
(kitas) arba sukant 1 kanalo garso reguliavimo ratukg. Paspaudus specialyjj mygtukg F4 (SAVE) (iSsaugoti) paliekamas
parinkties meniu ir iSsaugomos nuostatos.

4.7.2. KONFIGURAVIMAS

Pasirinkus parinktji CONFIGURATION (konfigliravimas) galima koreguoti prietaiso nuostatas. Norédami pakeisti tuo
metu pasirinktg nuostatg spauskite F1 ir F2, o paspaude F3 (NEXT) (kitas) pereisite prie tolesnés nuostatos. Pasirinkite
SAVE (F4) (iSsaugoti) arba dar kartg spauskite mygtukg MENU (meniu), kad paliktuméte meniu iSsaugodami
paskutinius pakeitimus.

NUMATYTOII
ELEMENTAS APRASAS
PARINKTIS
Present time (liet. Pasirinkite, kiek laiko stimulas gali skambeéti paspaudus mygtuka 1,0-2,0 sek.
pateikimo laikas): PRESENT (pateikti): arba nepertraukiamai, kol mygtukas laikomas
nuspaustas, arba 1,0-2,0 sek.
FF Speech Units Rodomi laisvo lauko kalbos matavimo vienetai gali bati dBHL arba dBHL
(liet. laisvo lauko dBSPL.
kalbos vienetai):
High Gain Line (liet. Pasirinkus 3ig parinktj, jvesties linijos sighalas bus sustiprintas. Svarbu Ne
sustiprinta linija): atkreipti démesj, kad tyrimo signalg sustiprinus daugiau nei batina, gali
atsirasti trikdziy.
Bone Masking (liet. Pasirinkite ausines (PHONES) arba papildomai pasirenkamg maskavimo Ausinés
kaulinis kistukg (INSERT), kuriuos norite naudoti kaip maskavimo priemone.
maskavimas):
Select Output (liet. Jei prieinami keli keitikliai (pvz., DD45 ir IP30), pasirinkite reikalingas DD45
pasirinkite iSvest)): ausines.
Headphone eq. FF  Si parinktis prieinama tik pasirinkus ausines DD45; parinktj suaktyvinus, Taip
(liet. laisvo lauko laisva lauka atitinkantis garso lygis bus siun¢iamas j ausines, atliekant
atitikmuo tyrima kalbiniu rezimu.
ausinems):
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Set Freefield Level
(liet. nustatyti laisvo
lauko tyrimo garso
lygj):

Step  Size
pakopos dydis):
External Talkover
(liet. iSorinis
kalbéjimas):

(liet.

,MODEL 270+ NAUDOJIMAS

4.7.3. AUTOMATINIO TYRIMO NUOSTATOS

ELEMENTAS

Retry count (liet.
skaiciuoti is naujo):

Computer test (liet.
tyrimas
kompiuteriu):

Stop on error (liet.
stabdyti klaidos
atveju):
Familiarisation
(liet.
susipaZinimas):

Repeat 1 kHz (liet.
kartoti 1 kHz):

Pulse (liet.
pulsuojantis):

Store on (liet.
ISsaugoti):

Frequencies (liet.
dazniai):

Auto mask (liet.
automatinis
maskavimas):

Si parinktis suteikia prieiga prie laisvo lauko kalibravimo funkcijos; dél Ne

iSsamesnés informacijos zr. A prieda.

Naudotojui suteikiama galimybé kaip numatytajj pakopos dydj pasirinkti 5dB

1,2 arba 5 dB.

Pasirinkite NO (ne), jei norite naudoti vidinj mikrofonga, ir YES (taip), jei Ne

norite naudoti iSorines ausines su mikrofonu.

NUMATYTOII
APRASAS
PARINKTIS

Pasirinkite, kiek karty bus kartojamas daznis (0, 1, 2 ar 3 kartus), jei jvykty 0
tyrimo klaida (pavyzdZiui, jei viena paciento reakcija buvo padrika).
Pasirinkite, kuri automatinio tyrimo proceddra bus pasirinkta: Békésy'o
kompiuteriu ar Békésy’o.
Kai automatinio tyrimo sekoje aptinkama klaida, tyrimas gali bati Ne
sustabdytas (pasirinkite YES [taip]) arba tesiamas (pasirinkite NO [ne]).
Atliekama tyrimo seka (pasirinkus YES [taip]), kad pacientas galéty Ne
susipazinti su proceddra, arba tyrimas pradedamas is karto (pasirinkus NO
[ne]).
Automatinio tyrimo metu 1 kHz daznio matavimas kartojamas abiems Ne
ausims (BOTH EARS), 1 ausiai (1 EAR) arba nekartojamas (NO).
Automatinio tyrimo sekos metu naudokite pulsuojantj signalg (pasirinkite Ne
YES [taip]) arba jprastg tong (pasirinkite NO [ne]).
Jei trys i$ penkiy reakcijy j tyrimo signalus rodo tg patj girdos lygj, 3i$5

slenkstis iSsaugomas automatiskai.

Pasirinkite tyrimo daznius, kurie bus tiriami visaverc¢io automatinio tyrimo
metu. Visy dazniy pasirinkimas gali biti panaikintas, iSskyrus 1 kHz. ir 6 kHz
Suaktyvinkite (pasirinkite YES [taip]), jei maskavimas turi bati Taip
automatiskai taikomas automatinio tyrimo metu. Toninés audiometrijos

tyrimo metu maskavimas bus taikomas oriniam laidumui ir kauliniam

laidumui. Jei maskavimas néra reikalingas, pasirinkite NO (ne).

4.7.4. |KELIMAS / ISSAUGOJIMAS

Audiometro vidinéje atmintyje naudotojas gali iSsaugoti iki 10 audiogramy (su nuorody numeriais). Paspaudus
mygtuka LOAD (jkelti), tyrimo rezultatus taip pat galima perzitréti prietaise ,Model 270+“.
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Load-Save to =lot

Lz

Norédami iSsaugoti esama audiogramos slenksciy rinkinj, pasirinkite (F1) vietg (1-10) ir spauskite F3 (SAVE)
(iSsaugoti). Galima iSsaugoti THL, MCL ir UCL (taip pat vadinamg ULL) slenksciy rezultatus ir kalbinio tyrimo rezultatus.

Matavimus taip pat galima iSsaugoti tiesiog spaudZiant mygtuka STORE (iSsaugoti).

'j Atkreipkite démesj: iSsaugojimo procediros metu bus perrasomi visi atmintyje esantys jrasai.

Norédami jkelti iSsaugoty audiogramos slenksciy rinkinj, pasirinkite vietg (1-10), kurioje duomenys saugomi (F1) ir
spauskite F2 (LOAD) (jkelti). Spauskite CANCEL (F4) (atSaukti) arba dar kartg spauskite mygtukg MENU (meniu), kad
paliktuméte meniu neatlike jokiy pakeitimy.

4.7.5. SPAUSDINIMAS

,Sanibel MPT-I1" yra terminis spausdintuvas, skirtas naudoti su ,,Model 270+“. Daugiau apie spausdintuva ,MPT-II“
galite suzinoti 2.8 skyriuje. Naudodami spausdintuva jsitikinkite, kad jis jjungtas ir paruostas spausdinimui.

ISspausdinta audiograma bus tuo metu rodomas slenkstis, kuris buvo arba kg tik uzfiksuotas, arba jkeltas is vidinés
atminties. Paspaude MENU (meniu) pasirinkite SPAUSDINTI.

Iz printer reada?
Yes Chait

Kai spausdintuvas paruostas, spauskite F1, kad patvirtintuméte. Tuomet bus iSspausdinta audiograma.
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pnplivox Ltd

Patlenl Hame

Adaress
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4.8. GRYNOJO TONO AUDIOMETRIOS ATLIKIMAS

4.8.1. GRYNOJO TONO EKRANAS

Jjungtas prietaisas visada i$ pradziy rodys audiometrijos ekrang. Ekrane pateikiama toliau nurodyta informacija:

1a
1b

la —
b —>

Test Stimuli and
Tone present (liet.
tyrimo stimulai ir
tono pateikimas)

Test Level (liet.
tyrimo garso lygis)

Test Frequency
(liet. Tyrimo daznis)

Masking (liet.

maskavimas)

Stored Test Level
Left Ear (liet.
i§saugotas  tyrimo
garso lygis Kkairei
ausiai)

Stored Test Level
Right Ear (liet.
i§saugotas  tyrimo
garso lygis desinei
ausiai)

Threshold (liet.
slenkstis)
Transducer (liet.
Kkeitiklis)

Test ear (liet.

tiiama ausis)

2 i 1
Sipe TEEHL ikHz  OFf  Phones | 8
Hormal [15 1 [ 38 1 THL Fiakt | «—9
5 6 7

Sinusine banga arba trelémis

Pulsuojantis, nepertraukiamas

Tuometinis garso lygis pasirinktai ausiai (Siame pavyzdyje — deSinei ausiai)
Dabartinio tyrimo daznis

Maskavimo lygis esamam tyrimo dazniui (Siame pavyzdyje maskavimas
iSjungtas)

Tyrimo garso lygis, i§saugotas kairei ausiai, arba i§ ankstesnio tyrimo jkeltas
tyrimo garso lygis

Tyrimo garso lygis, iSsaugotas deSinei ausiai, arba i$ ankstesnio tyrimo jkeltas
tyrimo garso lygis

Tyrimo THL, MCL arba ULL (dar vadinamas UCL3)

Ausinés (angl. Phones), kiStukas (angl. Insert), kaulinis vibratorius (angl.
Bone), laisvas laukas (angl. FField)

Kairé, deSiné arba abi (kalbiniai ir specialieji tyrimai)

4.8.2. ANKSTESNIY REZULTATY SALINIMAS

Tam tikrais atvejais ,Model 270+“ gali pateikti anksciau atlikto tyrimo rezultatus.

Spauskite mygtukg CLAEAR (Salinti), kad
uztikrintuméte, jog trumpalaikéje atmintyje nebdty

like jokiy rezultaty.

3SNemalonus garsumo lygis (angl. Uncomfortable Loudness Level)
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4.8.3. GRYNOJO TONO AUDIOMETRIJOS ATLIKIMAS
R et OULELE Spausdami mygtuka SIGNAL pasirinkite AC (orinio
Ehores Bone  Ffield Cancel laidumo) arba BC (kaulinio laidumo) tyrima.

Tyrimo stimulo garso lygiui kontroliuoti naudokite 1 kanalo garso reguliavimo ratukg. Norédami pakeisti tyrimo daznj,
spauskite rodykles j kaire (<) ir j deSine ().

>100dB Norédami pateikti garsesnius nei 100 dB tonus, spauskite mygtuka > 100 dB.

-

Kad pakeistuméte ausj, rinkités EAR (ausis) arba spauskite F4.
Norédami pateikti tyrimo stimulg (arba jj pertraukti), spauskite mygtukg PRESENT (pateikti).

-20 Kai pateikiamas tyrimo tonas, uZsidegs vir$ ekrano esanti Sviesos diody lemputé, pazyméta
PRESENT (pateikimas).

PRESENT

Kai pacientas spaudzia paciento reakcijos jungiklj, uzsidegs virs ekrano esanti Sviesos diody
lemputé, pazyméta RESPONSE (reakcija).

Gauta slenkstj pasirinktam dazniui iSsaugosite spausdami mygtukg STORE (iSsaugoti). Tuomet iSsaugotas slenkstis bus
rodomas ekrane.

'j Atkreipkite démesj: atliekant naujg tyrimo seka, ekrane gali blti rodomi ankstesnio audiometrijos tyrimo
rezultatai. Norédami suZinoti daugiau apie tai, kaip rodyti anksciau iSsaugotus tyrimo rezultatus, skaitykite 4.7.4 sk.

4.8.4. MASKAVIMAS (GRYNOJO TONO AUDIOMETRIJA)

4.8.4.1. BC (KAULINIO LAIDUMO) MASKAVIMO KEITIKLIAI

Kai nenaudojamos jkiSamos ausinés, kaulinio laidumo maskavimas gali kelti iSSTkiy tais atvejais, kai pacientui ant
galvos reikia uzdéti ir ausines (nejkisamas) ir kaulinj vibratoriy. Siuo atveju, kaulinio laidumo tyrimo metu maskavimo
kistuka galima naudoti prieSingai ausiai maskuoti.

4.8.5. MASKAVIMO VARIANTY SIULYMAI

Atliekant audiometrijg (su ir be maskavimo), prietaisas automatiskai pasitlys pagalba: naudotojas bus informuojamas,
kad gali biiti reikalingas maskavimas ir pasitilomi jo variantai. Sie pasitlymai priklausys nuo naudojamy keitikliy; jie
taip pat bus rodomi laikinoje tyrimo saugykloje.

SIMBOLIS AISKINIMAS

Maskavimas suaktyvintas ir efektyviai veikia, ekrane nerodoma jokia papildoma informacija.
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Sine  45dBHL  1kHz  28dBHL  Phones
Hormal : EE 5 1 THE Left
? Maskavimas Siuo metu iSjungtas, tac¢iau rekomenduojamas.
Sire 45cBHL ¥ lkHz 6 Fhores.
Hormal < pel o 1 THL Left

! Maskavimas suaktyvintas, taciau vertinamas kaip per stiprus lyginant su tyrimo signalo garso lygiu.

EEEERE!  1kH=z JAdEHL  Phones

e 2o lH Eigkt

A Maskavimas suaktyvintas. Vis délto, maskavimo lygis laikomas per silpnu. Rekomenduojama didinti
maskavimo intensyvuma, kol simbolis ” pradings.

Sine
Hiormal

<

Sine 43dBHL ~ lkHz  15dBHL  Phones
Hormal 4 e 5 1 THL Laft.
v Maskavimas suaktyvintas. Vis délto, maskavimo lygis laikomas per stipriu. Rekomenduojama mazinti

maskavimo intensyvuma, kol simbolis v pradings.

Sine 454BHL v+ 1kHz  F6dBHL
Hormal < B r S 1 THL

F'i"ll:lr'lE_"E-

Left

4.8.6. MASKAVIMAS RANKINIU BUDU

Kai maskavimo kanalas suaktyvintas, signaliné Sviesos diody lemputé aplink 2 kanalo garso reguliavimo ratukg Svies
balta spalva. Norédami suaktyvinti maskavimg, spauskite mygtukg MASK (maskavimas).

Select Maszking Stale
Hares Mazk Tracke:

Aktyvus maskavimas rankiniu biidu pradedamas paspaudus F2 (MASK) (maskavimas). Siuo atveju naudotojas turi
padidinti maskavimo lygj pats, naudodamas 2 kanalo garso reguliavimo ratuka.

Cancel

Paspaudus F3 (TRACKED) (sekamas), suaktyvinamas sekamas maskavimas: tai reiskia, kad tyrimo signalo garso lygio
valdiklis (1 kanalo garso reguliavimo ratukas) taip pat padidina maskavimo signalo garsuma. Maskavimo signalo
pradinj lygj galima nustatyti 2 kanalo garso reguliavimo ratuku.

Paspaudus F1 (NONE) (jokio) maskavimo suaktyvinimas bus vél panaikintas. Pasinaudoje parinktimi CANCEL, sugrjSite
ankstesnj tyrimo ekrana.

lj Atkreipkite démesj: kaulinio laidumo maskavimas gali bati atliekamas naudojant ausines arba jkiSamus keitiklius.

4.8.7. AUTOMATINIS TYRIMAS (GRYNOJO TONO AUDIOMETRIJA)

Automatinj maskavima galima suaktyvinti spaudziant mygtukg AUTO. Suteikiamas pasirinkimas tirti tik vieng daznj tuo
metu pasirinktai ausiai, visus daznius tuo metu pasirinktai ausiai arba atlikti visaverte audiograma abiem ausims.
Matavimo procedira bus tokia pati visy trijy metody ir AC (orinio laidumo) bei BC (kaulinio laidumo) atvejais.

Tyrimo seka prasidés ties 30 dB lygiu ir bus visada didinama pakopomis po 5 dB. Kai paspaudziamas paciento reakcijos
jungiklis, lygis sumazinamas 10 dB. Kol vyksta automatinis tyrimas, Svies PRESENT (pateikimas) Sviesos diodas.
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1kHz Eight

Rurring

Pagal tyrimo nuostatas sistema automatiskai iSsaugo slenkstj, jei 2 i$ 3 arba 3 i$ 5 reakcijy j tyrimo signalus rodo t3 pat;j
girdos lygj. Pirmas pateiktas tonas niekada nelaikomas reakcijos dalimi. Galiojanti reakcija atrodo taip: jokios reakcijos
j ta garso lygj, reakcija j kita. Tai reiskia, kad visy pirma, pries taikant metodg ,,2 i$ 3“ (arba ,,3 i$ 5“), bus aptiktas garso
lygis, kuriame pacientas tono negirdi. Taip pat reikalaujama, kad 2 (arba 3) lygios reakcijos gaunamos vienu bandymu
ir tarp jy nejsiterpia nenuoseklus atsakas.

Norédami pristabdyti automatinj tyrima, spauskite F4. Nuo Sio tasko tyrimg galima testi (F3), tuometinj tyrimo daznj
galima praleisti arba sekg galima sustabdyti (F4).

Fetra Carice]

Ekrane bus rodomas pranesimas, informuojantis apie tyrimo sekos blseng.

PRANESIMAS

Auto test Running
(liet. atliekamas
automatinis tyrimas)

Retry (liet. bandoma
is naujo)

Test Finished (liet.
tyrimas baigtas)
No Response! (liet.
jokios reakcijos)
Response Always!
(liet. reakcija visada)

Pattern not found
(liet. désningumas
neaptiktas)

AISKINIMAS
Nurodo pirma tyrimo etapg. Pasiekus 100 dB ir pacientui nepateikiant
jokios reakcijos arba nenuoseklias reakcijas, ekrane bus rodoma RETRY
(bandoma is naujo).
Nurodo, kad tyrimas vis dar vyksta, taciau yra kartotinio tyrimo etape.
Kai pacientas nereaguoja j 100 dB, tyrimo seka bus pradedama i$ naujo
ties 30 dB. Bus bandoma i$ viso 3 kartus — tada pasirodys pranesimas
NO RESPONSE! (jokios reakcijos) ir tyrimas bus sustabdytas.
Automatinis tyrimas sékmingai baigtas.

Tyrimo etape tiriamasis nepaspaudé paciento reakcijos jungiklj.

Tiriamasis vis spaudinéja paciento reakcijos jungiklj esant bet kokiam
intensyvumui, todél gaunama neteisinga informacija.

Paciento reakcijos neatitinka désningumo kriterijy.

4.8.8. AUTOMATINIS TYRIMAS SU MASKAVIMU (GRYNOJO TONO AUDIOMETRIJA)

Kad automatinis maskavimas veikty automatinio tyrimo sekos metu, jis turi bati suaktyvintas parinktyje AUTO
SETTINGS (automatinio tyrimo nuostatos). Rinkités MENU (meniu) ir AUTO ir suaktyvinkite nuostatg AUTO MASK
(automatinis maskavimas).

Po to spauskite AUTO, kad pradétuméte automatinio tyrimo sekg, o prietaisas taikys maskavimg, kai jo reikés. Ekrane
bus rodomas pranesimas eMASK (iSorinis maskavimas), signalizuojantis, kad vyksta automatinis maskavimas.

SR
ZadlE eblas
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4.8.9. PATEIKIMAS LAISVAME LAUKE (TONO TYRIMAS)

Yra galimybé orinio laidumo tyrimo signalus (sinusinj, pulsuojantj ir signalus trelémis) pateikti per garso kolonéles.
Norédami rasti parinktj FFIELD, spauskite mygtuka OUTPUT (iSvestis) ir patvirtinkite parinktj spausdami specialyjj
mygtuka F3.

off Ffield

Right

IadBHL 1kHz

Sine
[me-al

'j Atkreipkite démesj: kai prie prietaiso prijungtos dvi garso kolonélés, pageidaujama pasirinkite spausdami LEFT
(kairé) arba RIGHT (desiné).

Tyrimo garso lygis ir daznis keiCiami jprasta tvarka. Norédami j vieng garso kolonéle pateikti tyrimo signalg, o j kitg —
triukSmo signalg, spauskite mygtukg MASK (maskavimas) ir kontroliuokite garso lygj su 2 kanalo garso reguliavimo
ratuku.

4.9.

KALBINES AUDIOMETRIJOS ATLIKIMAS
4.9.1. BENDROJI INFORMACIJA

»Model 270+ turi garso jvesties / iSvesties jungtis (LINE) (linija) CD, kaseciy arba MP3 jvestims (pvz. tyrimams su
jrasyta kalba) ir stiprintuvo iSvesciai (MIC.) (mikrofonas).

Norédami pasirinkti tarp (LINE) (linija) ir (MIC.) (mikrofonas), spauskite mygtukg SIGNAL (signalas).

ZEdBEHL ' s =
Line Monitor Gair
5 6 7

1a  Modulis Kalbos modulis

1b  SRT tyrimas Norédami pradéti SRT tyrimg spauskite F1

2 Tyrimo garso lygis Tuometinis garso lygis pasirinktai ausiai (Siame pavyzdyje — deSinei ausiai)

3 Stebésenos Tyréjui skirty stebésenos ausiniy, kuriomis jis gali klausytis ty paciy garsy, kaip
ausiniy garso ir pacientas, garso lygis. Stebésenos ausiniy garsg reguliuokite daznio
lygis mygtukais

4 Stiprinimo lygis Stiprinimo lygj reguliuokite 2 kanalo garso reguliavimo ratuku
Linija arba iSorinis Tuometinis linijos (Line) (pvz. CD) arba iSorinio mikrofono (eMic) pasirinkimas
mikrofonas kalbiniy signaly pateikimui. Norédami pakeisti i§ vieno j kita, spauskite F2.

6 Ausinés Eilutéje virSuje pateikiamas tuometinis ausiniy stebésenai (Monitor) garso
stebésenai lygis
Stiprinimas Eilutéje virSuje pateikiamas tuometinis stiprinimo (Gain) lygis
Keitiklis Ausinés (angl. Phones), kiStukas (angl. Insert), laisvas laukas (angl. FField)

Tiriama ausis

Left (kairé), Right (desiné) arba Both (abi) (kalbiniai ir specialieji tyrimai)
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4.9.2. TIRIAMA AUSIS

Kalbos rezimu galima tirti kaire, deSine arba abi ausis tuo paciu metu, naudojant ausines. Norédami pasirinkti ausj,
kuriai bus pateikiami signalai, spauskite mygtuka EAR (ausis) arba specialyjj mygtuka F4.

4.9.3. STEBESENOS FUNKCIJA

Kai naudojama akustiné kabina / patalpa, paciento mikrofonas sumontuojamas kabinoje ir prijungiamas prie prietaiso
,Model 270+“. Tuomet naudotojas gali girdéti pacientg ausinémis.

= TALKOVER = Stebésenos ausiniy garso lygj galima reguliuoti daznio valdymo mygtukais.

YES NO

Paciento reakcijy lygj galima valdyti naudojant atsakymuy funkcijg (Zr. 4.6.3 sk.).

4.9.4. TIESIOGINES KALBOS NAUDOJIMAS (ISORINIS MIKROFONAS)

Naudotojai turéty Zinoti, kad vis daugiau srities profesionaly sutinka su nuomone, kad tiesioginés kalbos audiometrija
paprastai nerekomenduotina. Norédami pateikti tiesiogine kalbg pasirinkite eMic (iSorinis mikrofonas). Tuomet garsas
bus pateikiamas naudojantis jlsy iSoriniy ausiniy mikrofonu.

180 Fhones

Hain Eight.

Siekiant uztikrinti, kad kalbos pateikimo garsas nustatytas tinkamai, patikrinkite, ar garso matuoklis nustatytas ties 0
dB.

ERGarso matuoklis nesiekia 0 dB linijos Garso matuoklis siekia 0 dB linija

2 kanalo garso reguliavimo ratuku sureguliuokite intensyvumo lygj garso matuokliui, taip sureguliuodami stiprinimo
(Gain) lygj, kol esamas lygis pasieks 0 dB. Kalbinius tyrimus galima pradéti garso matuoklj nustacius ties 0 dB.

4.9.5. JRASYTOS KALBOS NAUDOJIMAS (LINIJA)

Jrasytos kalbos audiometrijai naudokite tik medZiagg su nurodytu santykiu su kalibravimo signalu. Prie ,,Model 270+“
linijos lizdo prijunkite CD, kaseciy, MP3 ar kitg garso Saltin;.

lj Atkreipkite démesj: audiometro linijos jvestis skirta prijungti garso grotuvams, kurie gali sukurti signalus su
mazdaug 0,707 Vrms jtampos amplitude linijos lygmeniu. Naudojant kitus iSvesties tipus (pvz., ausinés lizdus,
nesiojamyjy kompiuteriy garso sistemos lizdus) gali sumazéti signalo garso lygis. Nors sumazéjusj garso lygj galima
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kazkiek kompensuoti audiometru, taip pat yra galimybé padidinti tyrimo medziagos su jrasyta kalba garso lygj
naudojantis nemokama programine jranga. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j platintoja.

Siekiant uztikrinti, kad nustatytas tinkamas pateikimo garso lygis, paleide jrasytg medziagg taip pat paleiskite
kalibravimo tong, kad LEVEL (lygio) dB skalé rodyty O dB; ausiniy iSvestis, matuojama ausy simuliatoriumi IEC 318,
dabar bus 89 dBSPL, pasirinkus 70 dBHL nuostata.

Siekiant uztikrinti, kad kalbos pateikimo garsas nustatytas tinkamai, patikrinkite, ar garso matuoklis nustatytas ties 0
dB.

FEGarso matuoklis nesiekia 0 dB linijos Garso matuoklis siekia 0 dB linija

Jrasytos kalbos medziagos pateikimo pradzia ir pabaiga valdoma paciu garso grotuvu, o ne audiometru.

4.9.6. SRT REZULTATO MATAVIMAS

SRT (angl. Speech Recognition Threshdold; liet. kalbos atpaZinimo slenkstis) matuoti jdiegta skaiciuokle. Norédami
suaktyvinti skaiciuokle, spauskite F1 (SRT).

7B Fhones=
A

Fight

Atitinkamam stimulo garso lygiui ekrane pateikiamas teisingy atsakymy procentas ir visy atsakymy skaicius.

e TALKOVER Norédamas naudoti skaiciuokle, naudotojas spaudzia daznio mygtukus: kairysis
mygtukas reiskia TAIP, o desinysis — NE; jie spaudziami pagal paciento

YES NO
. . atsakymus.

Jvertis bus automatiskai apskaiciuotas ir rodomas ekrane.

Sresch

L]

Paspaudus F3 (CLEAR) (Salinti), skaiciuoklé grjzta prie nulio. Norédami palikti skaic¢iuoklés reZzimo ekrang, dar kartg
spauskite F1.

Gauti rezultatai bus saugomi laikinoje atmintyje; juos bus galima iSspausdinti arba nusiysti j kompiuterj. Gautus SRT

rezultatus taip pat galima issaugoti naudojantis MENU (meniu) — LOAD (jkelti) / SAVE (i$saugoti) funkcija. Rezultatus
galima pridéti prie jau turimy (norédami dar kartg suaktyvinti skaiciuokle, spauskite F1).
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4.9.7. MASKAVIMAS (KALBINIAI TYRIMALI)

Tam tikrais atvejais maskavimas turi bati taikomas ausiai, kuri yra prieSinga tiriamai. Spauskite MASK (maskavimas) ir
rinkités pageidaujama parinktj — rankinj arba sekamg maskavima. Suaktyvinus maskavimg, iSkart uzsidegs signaliné
lemputé aplink 2 kanalo garso reguliavimo ratukg, o kalbos daznj atitinkantis triukSmas bus siunc¢iamas j pasirinktai
priesingg ausine.

4.9.8. PATEIKIMAS LAISVAME LAUKE (KALBINIS TYRIMAS)

'j Atkreipkite démesj: pries renkantis toliau nurodytus laisvo lauko rezimus batina atlikti laisvo lauko kalibravimo
procediira, apradyta A priede. Siam aspektui taip pat gali biti taikomi vietos reikalavimai arba teisés aktai.

Jsitikinkite, kad iSorinis stiprintuvas / garso kolonélé tinkamai prijungta prie audiometro. Norédami pasirinkti keitiklj,
kurj bus pateikiamas tyrimo signalas, spauskite mygtukg OUTPUT (iSvestis).

Select Outeut
Fhores Biore Ffield

Pasirinkus F3 bus naudojamos prijungtos garso kolonélés, kad signalas bity pateikiamas FREEFIELD (laisvo lauko)
metodu.

Cancel

Spesch  ZOCGBHL  SOdE 7dE Ffield

SRT Line Monitor Gain Right

Jsitikinkite, kad garso kolonélé pateikiamo signalo intensyvumo lygis tinkamai nustatytas garso matuoklio ekrane.

FEGarso matuoklis nesiekia 0 dB linijos Garso matuoklis siekia 0 dB linija

lj Atkreipkite démesj: kai prie prietaiso prijungtos dvi garso kolonélés, pageidaujama pasirinkite spausdami LEFT
(kairé) arba RIGHT (desiné).

Tyrimo garso lygis ir daznis keiCiami jprasta tvarka. Norédami j vieng garso kolonéle pateikti tyrimo signalg, o j kitg —
triukSmo signalg, spauskite mygtukg MASK (maskavimas) ir kontroliuokite garso lygj su 2 kanalo garso reguliavimo
ratuku.

'j Atkreipkite démesj: jrasytos kalbos tyrimo atveju, paleide jrasytg medziagg taip pat paleiskite 1 kHz kalibravimo
tong ir atlikite A priede nurodytg kalibravimo proceddra.
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4.10. SPECIALIYJY TYRIMY ATLIKIMAS
4.10.1. STENGERIO TYRIMAS (TONINE AUDIOMETRIJA)

Stengerio tyrimas daznai atliekamas siekiant nustatyti netikrg hipoakuzijg ir nesgziningus tiriamuosius. Prie$ atliekant
Stengerio tyrima turi bati atlikta audiograma.

Select
e

Abi ausys bus simuliuojamos tuo paciu metu, taciau skirtingu intensyvumu. Pacientui bus nurodyta iSgirdus tong
paspausti reakcijos jungiklj. Pacientas su normalia girda visada aptiks, kuri ausis stimuliuojama didesnio intensyvumo
garsu.

Paspaudus mygtuka SPECIAL (specialieji) ir jo meniu pasirinkus Stengerio tyrima, pasirinktos ausies laukelyje matysite
BOTH (abi), ir uZsidegs signalinés lemputés aplink abiejy kanaly garso reguliavimo ratukus.

stenser 30dBHL =~ 1kHz  3BdBHL  Phones

mpal

Hiormal

Norédami pradéti sekg, prasciau girdinciai ausiai tyrimo tong nustatykite 10—20 dB auksc¢iau nurodyto slenkscio, o
geriau girdinciai — 20 dB Zemiau slenkscio. Signalai tiriamajam bus pateikiami mygtuku PRESENT (pateikti). Po to
intensyvumas prasciau girdinciai ausiai bus padidintas ir tonas pateikiamas dar kartg, kol garso lygis prasciau girdinciai
ausiai yra didesnis nei geriau girdinciai.

Jei tame etape pacientas nebereaguoja j tyrimo signalg, toks rezultatas vadinamas , teigiamu Stengerio testo
rezultatu®, kuris reiskia, kad pacientas stimulg ignoruoja tycia. ,,Neigiamas Stengerio testo rezultatas” gaunamas tada,
kai pacientas toliau reaguoja j geriau girdinciai ausiai pateiktg stimula.

Tyrimas gali bati atliekamas visais dazniais nuo 0,125 iki 8 kHz. DaZniui koreguoti naudokite daznio mygtukus.

'j Atkreipkite démesj: dar kartg paspaudus mygtukg SPECIAL (specialieji), Stengerio tyrimas bus stabdomas ir
sugrjztama j toninés audiometrijos ekrana.

4.10.2. ABLB ATLIKIMAS

ABLB (angl. Alternate Binaural Loudness Balance) tyrimas, dar vadinamas Fowlerio tyrimu, naudojamas tiriamiesiems
su vienpusio klausos praradimo diagnoze, siekiant nustatyti, kaip garsumas suvokiamas skirtingomis ausimis.
Kondukcinio klausos praradimo atveju ABLB tyrimas naudojamas siekiant nustatyti rekrutavimg (angl. recruitment) ties
tais dazniais, kur manoma, kad jis turéty vykti. Prie$ atliekant ABLB tyrimg turi bati atlikta audiograma.

Paspaudus mygtuka SPECIAL (specialieji) ir jo meniu pasirinkus ABLB tyrimg, pasirinktos ausies laukelyje matysite

ABLB.
AELE SadBHL 1kHz  Z8dBHL Fhores
Hormal  + A E Both

Norédami pradéti sekg, prasciau girdinciai ausiai tyrimo tong nustatykite 20 dB auksc¢iau nurodyto slenkscio. Sutrikimo
paveiktai ausiai intensyvumas bus fiksuotas ir nebus kei¢iamas. Geriau girdinciai ausiai garsumo lygis nustatomas 5 dB
auksciau girdos slenkscio.

Sinusinis signalas ausims pateikiamas pakaitomis. Tiriamojo praSoma jvertinti geriau girdinciai ausiai pateikto tono
garsuma, kol jis atitiks pras¢iau girdin¢ia ausimi suvokiama garsuma. Si procediira dar vadinama garsumo pusiausvyra.
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Tyrimas gali bati atliekamas visais dazniais nuo 0,125 iki 8 kHz. Dazniui koreguoti naudokite daznio mygtukus.

1 kanalo garso reguliavimo ratuku reguliuokite garso lygj kairei ausiai, 2 kanalo — deSinei. Paspaudus mygtuka
PRESENT (pateikti), pateikiamas signalas pertraukiamas. Kad iSsaugotuméte matavimga, spauskite STORE (i$saugoti).

lj Atkreipkite démesj: dar kartg paspaudus mygtukg SPECIAL (specialieji), ABLB tyrimas bus stabdomas ir
sugrjztama j toninés audiometrijos ekrana.

4.10.3. SISI TYRIMO ATLIKIMAS

SISI (angl. Short Increment Sensitivity Index) tyrimas naudojamas siekiant aptikti padidéjusj jautrumg maziems
intensyvumo pokyciams, kuris daznai pasireiskia pacientams, turintiems kochlearinj sutrikima. Pries$ atliekant SIS
tyrima turi bati atlikta audiograma.

Paspaudus mygtukg SPECIAL (specialieji) ir jo meniu pasirinkus SISI tyrimg, pasirinktos ausies laukelyje matysite SISI.

SIEE ZECEHL 1kHz RE Fhones

Start, 1oiE B xof B Fight

Abi ausys bus stimuliuojamos tuo paciu metu ir nenutrikstamai.

Tyrimas gali bGti atliekamas visais dazniais nuo 0,125 iki 8 kHz. Dazniui koreguoti naudokite daznio mygtukus.
Pasirinkite dazZnj, ties kuriuo nustatytas didZiausias kaulinio laidumo klausos praradimas. SISI tyrimas dazZnai atliekamas
1ir 4 kHz daZniais.

Tyrimo intensyvuma reguliuokite 1 kanalo garso reguliavimo ratuku.

Spausdami F1 (aukstyn) ir F2 (Zemyn), sureguliuokite pakopos dydj: galite rinktis nuo 1 iki 5 dB. Pacienty
supazindinimui su SISI tyrimo procedira daznai naudojamos 5 dB pakopos, nes 5 dB pokycius lengviau aptikti, nei
vieng nuo kito atskirti 1 dB padidéjimus.

Tyrimo tong nustatykite 20 dB auksc¢iau nurodyto slenkscio. Tiriamojo paprasykite nurodyti, kai iSgirs trumpa
pagarséjima.

Norédami pradéti tyrimo sekg su pasirinkta pakopa, spauskite F3 (SISI) ir ekrane matysite skaiciuoklés ekrang.

Tikro tyrimo etapo metu tiriamajam bus pateikti dvidesimt pagarséjimy po 1 dB. Nepertraukiamo tyrimo tonas kas 4,8
sekundziy padidinimas 1 dB 0,2 sekundéms. Norédami pateikti pagarséjimus spauskite PRESENT (pateikti). Jei
tiriamasis girdéjo garso lygio pasikeitima, spauskite desinjjj daznio mygtuka, jei negirdéjo — kairjjj. Pagal tai ,,Model
270+“ apskaiciuos aptikty padidéjimy procentg. Norédami pasalinti rodomg rezultatg, spauskite F3 (CLEAR) (3alinti).

pradinj SISI ekrang grjsSite spausdami F4.

Rezultatas pateikiamas procentine girdéty ir pateikty pagarséjimy santykio iSraiska (girdéti visi pagarséjimai — 100 %;
negirdétas né vienas pagarséjimas — 0 %).

SISI TYRIMO REZULTATAS ISVADA DEL REKRUTAVIMO
70-100 % Teigiamas
35-65 % Neutralus
0-30% Neigiamas

lj Atkreipkite démesj: dar kartg paspaudus mygtuka SPECIAL (specialieji), SISI tyrimas bus stabdomas ir sugrjztama
j toninés audiometrijos ekrana.
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4.10.4. MHA TYRIMO ATLIKIMAS

Pasirinke MHA, pateiksite j kalbos modulj ir galésite pradéti klausos aparato simuliacija.

[HA ZBdBHL  58dE ZEdEHL  Phones

Start Lire mFLAT Bothy

Pasirinkite F3, kad pakeistumeéte filtro nuostatas ir pacientui pademonstruotuméte skirtingus klausos praradimo
lygius. Norédami pakeisti jvestj is LINE (linija) j eMic (iSorinis mikrofonas), naudokite specialyjj mygtukg F2. Norédami
pradeéti skaiciavimo funkcija, kurig galima valdyti daznio mygtukais, naudokite specialyjj mygtukg F1. Norédami
sustabdyti skai¢iavima, dar kartg spauskite F1.

EKRANAS APIBREZTIS
mFLAT Nenaudojamas joks filtras
MHA6 1 kHz aukstyjy dazniy filtras, 6 dB/oktava
MHA12 1 kHz aukstyjy dazniy filtras, 12 dB/oktava
MHA18 1 kHz aukstyjy dazniy filtras, 18 dB/oktava
MHA24 1 kHz aukstyjy dazniy filtras, 24 dB/oktava
MHAHFE 1 kHz aukstyjy dazniy filtras, 12 dB/oktava ir

2 kHz aukstyjy dazniy filtras, 12 dB/oktava

lj Atkreipkite démesj: paspaudus mygtuka SPECIAL (specialieji), MHA tyrimas bus stabdomas ir sugrjztama j
toninés audiometrijos ekrana.

4.10.5. HLS TYRIMO ATLIKIMAS

Pasirinke HLS, pateiksite j kalbos modulj ir galésite pradéti klausos praradimo simuliacijg.

HLE JEdBEHL  SEdE -':'-@-_:TiEiHL Fhones
bl

Lire =FL Both

Pasirinkite F3, kad pakeistumeéte filtro nuostatas ir pacientui pademonstruotuméte skirtingus klausos praradimo
lygius. Norédami pakeisti jvestj is LINE (linija) j eMic (iSorinis mikrofonas), naudokite specialyjj mygtuka F2. Norédami
pradéti skaiciavimo funkcija, kurig galima valdyti daznio mygtukais, naudokite specialyjj mygtuka F1. Norédami
sustabdyti skai¢iavima, dar kartg spauskite F1.

EKRANAS APIBREZTIS
SFLAT Nenaudojamas joks filtras
SHL6 1 kHz Zemujy dazniy filtras, 6 dB/oktava
SHL12 1 kHz Zemujy dazniy filtras, 12 dB/oktava
SHL18 1 kHz Zemyjy dazniy filtras, 18 dB/oktava
SHL24 1 kHz Zemujy dazniy filtras, 24 dB/oktava
SHL12A 1,5 kHz Zemyjy dazniy filtras, 12
dB/oktava
SHL12B 2 kHz Zemuyjy dazniy filtras, 18 dB/oktava
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lj Atkreipkite démesj: paspaudus mygtuka SPECIAL (specialieji), HLS tyrimas bus stabdomas ir sugrjZztama j toninés
audiometrijos ekrang.

4.10.6. DECAY TYRIMO ATLIKIMAS

Decay tyrimas (dar vadinamas Carharto tyrimu) naudojamas tiriamyjy su klausos jautrumo sumazéjimu klausos
nuovargiui matuoti. Pries atliekant Decay tyrimg turi biti atlikta audiograma.

Decay  3BdBHL  1kHz  OFF  Phones

Figkt

lj Atkreipkite démesj: Paspaudus mygtukg SPECIAL (specialieji) ir jo meniu pasirinkus DECAY, Decay tyrimas
prasideés is karto.

Pries pradédami Decay tyrima, pasirinkite ausj, kuri bus tiriama, tyrimo daznj ir garso lygj. Tyrimo tong nustatykite 5
dB auksciau nurodyto slenksc¢io. Pacientui nurodykite laikyti reakcijos jungiklj tol, kol jis girdi tong, o nustojus girdéti
tong — nedelsiant jungiklj paleisti. Norédami pradéti tyrimo seka, meniu pasirinkite DECAY tyrima.

Tyrimas automatiskai stabdomas, jei pacientui pavyksta girdéti to paties garso lygio tong 60 sekundziy i$ eilés arba jei
garso lygis padidinamas 30 dB.

lj Atkreipkite démesj: dar kartg paspaudus mygtukg SPECIAL (specialieji), Decay tyrimas bus stabdomas ir
sugrjztama j toninés audiometrijos ekrang.
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4.11. DUOMENUY PERKELIMAS | KOMPIUTER]

,Model 270+“ pristatomas su programine jranga, kuri suteikia galimybe perkelti tyrimo rezultatus j kompiuter;j.
Privaloma naudoti pateikta, specialiai tam skirtg USB kabelj.

PERKELIMAS | NOAH PERKELIMAS | AMPLISUITE

Norint audiometre saugomus rezultatus perkelti j NOAH ,Amplivox ampliSuite” suteikia galimybe perkelti

duomeny baze, kompiuteryje turi bati jdiegta duomenis j kompiuterj ir po to juos perzitréti, anotuoti
programiné jranga ,Amplivox NOAH Audilink” arba ir spausdinti. Si programiné jranga pateikiama USB
,2Amplivox NOAH ampliSuite”. laikmenoje, kurioje taip pat yra Sis naudojimo vadovas.

Dél iSsamesnés informacijos apie programinés jrangos diegima ir naudojima Zr. diegimo ir naudojimo instrukcijas,
pateikiamas su ,,NOAH Audilink” arba ,,ampliSuite”. Veiksmingai komunikacijai tarp prietaiso ir kompiuterio uztikrinti,
kompiuteryje turi bati jdiegtos naujausios USB tvarkyklés.

Jsitikinkite, kad ,,Model 270+“ USB kabeliu prijungtas prie kompiuterio USB lizdo. IS prietaiso vidinés atminties jkelkite

audiogramg, kad matytuméte duomenis ,,Model 270+“ ekrane. Atidarykite ,,ampliSuite” ir pasirinkite DOWNLOAD
(atsisiysti). Tuomet matavimai bus rodomi programinéje jrangoje.
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5. PERIODINE PRIEZIURA

5.1.

BENDROS PRIEZIUROS PROCEDUROS

Prietaiso sauga ir eksploatacinés charakteristikos isliks nepakitusios, jei bus laikomasi toliau pateikty priezitiros
rekomendacijy:

1.

Rekomenduojama bent kartg per metus atlikti prietaiso technine priezilrg, siekiant uztikrinti tinkamas jo
akustines, elektrines ir mechanines savybes. Ji turi bti atliekama jgalioto techninés priezilros centro, kad bty
uztikrinta tinkama techniné prieZzidra ir remontas.

Visada patikrinkite, ar maitinimo kabelio elektros izoliacija ir jungtys nepazeistos ir ar joms netenka jokia
mechaniné apkrova, kuri gali jas pazeisti.

Siekiant uztikrinti prietaiso patikima veikima, rekomenduojame naudotojui trumpais intervalais — pavyzdZziui,
kartg per dieng — atlikti tyrimg asmeniui, kurio duomenys Zinomi, arba naudojant rekomenduojamg ,,Amplivox
ER75“.

Jei prietaiso pavirSius ar dalys yra uZtersti, juos galima nuvalyti Svelnia Sluoste, sudrékinta nedidelés
koncentracijos vandens ir ploviklio miSinyje ar pan. Valymo metu visada atjunkite maitinimo adapterj ir
pasirtpinkite, kad j prietaiso ar jo priedy vidy nepatekty jokiy skysciy.

Po kiekvieno paciento tyrimo uztikrinkite, kad nebuvo uztersta né viena sglyti su pacientu turinti dalis. Siekiant
iSvengti kryZzminio uzterStumo (vieno paciento ligos perdavimo kitam), privaloma laikytis bendryjy atsargumo
priemoniy. Jprastinis valymas turi biti atliekamas naudojant vandenj, taciau didelio uzterstumo atvejais gali
reiketi dezinfekcinio skyscio.

ATSARGIAI

Pries valdydami visada iSjunkite prietaisg ir jj atjunkite nuo elektros tinklo.

Visy iSoriniy pavirsiy valymui naudokite Svelnig Sluoste, lengvai sudrékintg plovimo tirpalu.
Venkite ausiniy / jkiSamy ausiniy metaliniy daliy sglycio su vandeniu.

Prietaiso ar jo daliy neautoklavuokite, nesterilizuokite ir nemerkite j jokj skystj.

Jokios prietaiso dalies ar jo priedo nevalykite kietais ar smailiais objektais.

Salyti su skysciais turéjusiy prietaiso daliy nepalikite iSdZiGti — valykite i$ karto.

Guminiai ar poliuretano puty ausiniy antgaliai yra vienkartinio naudojimo priedai.

Rekomenduojamos valymo ir dezinfekavimo priemonés:

Siltas vanduo su $velnia, neabrazyvnine valymo priemone (muilu)
70 proc. izopropilo alkoholis tik kietos dangos pavirSiams
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5.2. ,MODEL 270+“ VALYMAS

ATSARGIAI

e Valykite atsargiai.

e  Prie$ valydami atjunkite ,Model 270+“ nuo elektros tinklo.

e Pasirlpinkite, kad j jokig prietaiso dalj ar jo priedus nepatekty joks skystis.

e  Prietaiso ir jokiy jo priedy neautoklavuokite ir nesterilizuokite.

e Jokios prietaiso dalies ar jo priedo nevalykite kietais, astriais ar smailiais objektais.

e Jai prietaiso dalys turéjo salyti su skysciais, nepalikite jy isdziati — valykite i$ karto.

e Laikykités vietos geryjy praktiky ir saugos gairiy, jei tokiy yra.

e  Prietaisg valykite nuSluostydami iSorinj korpusg neplkuota Sluoste, sudrékinta plovimo tirpalu.
Rekomenduojami plovimo tirpalai ir dezinfekciniai skysciai: Siltas vanduo su Svelniu, neabrazyviniu plovimo
tirpalu (muilu) ir (arba) medicininémis servetéléms (pvz. ,,Clinell Universal®).

e Jei reikia naudoti dezinfekavimo priemone, naudokite dezinfekcine servetéle, o ne purskiamg dezinfekavimo
skystj. Pasirlpinkite, kad servetélés perteklinis skystis nejtekéty j jautrias vietas kaip jungtys ir plastikiniy daliy
sujungimo vietos — pavyzdZziui, po guminiais ,Model 270+“ mygtukais. Laikykités dezinfekavimo priemonés
instrukcijy.

5.3. PRIEDY VALYMAS
5.3.1. KEITIKLIY PRIEZIORA

Prie$ naudojima patikrinkite, ar keitikliy kabeliai ir jungtys neturi nusidévéjimo ir (arba) pazeidimy pozymiy. Jy rade,
nedelsiant pakeiskite atitinkama dalj susisiekdami su ,Amplivox“ arba savo ,,Amplivox“ platintoju, nurodydami tos
dalies numer;j.

Audiometrijos ausines, kaulinio vibratoriaus ausines ir kitus priedus naudokite atsargiai. Tiesioginj sglyti su pacientu
turinciy daliy atveju rekomenduojama naudoti pakaitines dalis arba po kiekvieno paciento naudoti standartine
dezinfekavimo procedirg.

| tai jeina fizinis valymas ir patikimos dezinfekavimo priemonés naudojimas. Siekiant uztikrinti tinkama Svaros lygj, turi
bati laikomasi konkreciy tos dezinfekavimo priemonés gamintojo nurodymy.

Pasirtpinkite, kad valymo metu drégmé nepatekty j ausines, maskavimo kistuka, stebésenos ausines ar mikrofono
tinklelj ir pan. Dél konkreciy priedy Zr. tolesnius skyrius.

5.3.2. AUSINES

Ausiniy pagalvéles (tarp jy ir esancias ant ausiniy kauseliy) valykite patikima dezinfekavimo priemone — pvz.,
,Mediswab“ arba ,,Clinell”.

5.3.3. MASKAVIMO KISTUKAS

Kistuko nekiskite ar kitaip nenaudokite pries tai neuzdéje naujo, $varaus ir tinkamo naudoti tyrimo antgalio. Si dalis —
vienkartinio naudojimo; t. y., kiekvienas tyrimo antgalis skirtas naudoti tik vieno paciento vienai ausiai. Tyrimo antgaliy
nenaudokite kartotinai, nes tai kelia kryZzminés infekcijos pavojy (i$ vienos ausies kitai ar i$ vieno paciento kitam).
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5.3.4. JKISAMOS AUSINES

Su papildomai pasirenkamomis jkiSamomis ausinémis IP30 pateikiami poliuretano puty antgaliai yra vienkartinio
naudojimo —t. y. kiekvienas antgalis skirtas naudoti tik vieno paciento vienai ausiai. Siy antgaliy nenaudokite
kartotinai, nes tai kelia kryZminés infekcijos pavojy (i$ vienos ausies kitai ar iS vieno paciento kitam).

e Pasirlpinkite, kad pacientas neturéty salycio su i$ antgalio kySanciu juodu vamzdeliu — jj reikia prijungti prie
jkisamo keitiklio garso vamzdelio.

e  Susukite poliuretano puty antgalj iki siauriausio jmanomo skersmens.

e Jkiskite antgalj j paciento ausies kanala.

e  Prilaikykite antgalj, kol jis iSsiplés ir sandariai jsitvirtins.

e  Po tyrimo poliuretano puty antgalis ir juodas vamzdelis turi biti atjungti nuo garso vamzdelio.

e  PrieS uzdedant naujg poliuretano puty antgalj jkiSamas keitiklis turi bGti apziGrimas.

5.3.5. MAITINIMO ADAPTERIO PRIEZIURA

Prie$ naudojimg patikrinkite ar ant kintamosios srovés maitinimo adapterio néra nusidévéjimo / pazeidimy pozymiy.
Jy rade, nedelsiant pakeiskite adapterj susisiekdami su ,Amplivox“ arba savo ,,Amplivox“ platintoju.

ATSARGIAI

NENAUDOKITE JOKIO KITO TIPO MAITINIMO ADAPTERIO

5.4. PRIEDAI / PAKAITINES DALYS

Kai kurie priedai ilgainiui nusidévi. Rekomenduojame turéti Siy pakaitiniy daliy atsargy.

5.5. TAISYMAS

Jmoné ,,Amplivox Ltd“ laikoma atsakinga uz CE Zenklinimo galiojimg ir poveikj jrangos saugai, patikimumui bei
eksploatacinéms charakteristikoms tik tais atvejais, kai:

e surinkimg, iSplétimg, sureguliavima i$ naujo, pakeitimus ir taisyma atlieka jgalioti asmenys;
e laikomasi kasmetinés techninés priezilros intervalo;

e  atitinkamos patalpos elektros instaliacija atitinka tinkamus reikalavimus;

e jranga naudojama jgalioto personalo pagal ,,Amplivox Ltd” pateikta dokumentacija.

Svarbu, kad klientas (platintojas) uzpildyty forma ir jg iSsiysty el. pasto adresu support@amplivox.com.

Tai turi bati daroma kiekvieng kartg siunciant prietaisg jmonei ,Amplivox Ltd”.

Pakuodami prietaisg siuntimui naudokite tg siuntimo déze ir pakavimo medziagas, kuriose jis buvo pristatytas. Kad j
prietaiso dalis nepatekty purvo, pries pakavima jas sudékite j plastikinius maiselius.

5.6. GARANTUA

LAmplivox“ pirkéjui suteikia toliau nurodytg garantija:
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Jei per 36 ménesius nuo prietaiso iSsiuntimo aptinkamas bet koks gamybinis ar su medziagomis susijes
defektas, atsirades dél masy kaltés, jj iStaisysime nemokamai, jei laikomasi toliau nurodyty salygy:

e Jmonei ,Amplivox“ apie defektg praneSama nesibaigus garantiniam laikotarpiui.

e Prietaisas yra atsiun€iamas (sumokant siuntimo iSlaidas) j ,Amplivox Limited“ grgzinimo formoje ar
kitaip nurodytu adresu.

o Klientams Jungtinéje Karalystéje grgzinimas nemokamas, o uzsienio klientai uz jj susimoka.

e Pagal Sig garantijg ,Amplivox“ atsakomybé grieztai ribojama iki paties instrumento defekto iStaisymo.

e Nebandyta suremontuoti prietaisg, pakeisti jo kalibravimg ar modifikuoti prietaisg, nutolstant nuo jo
gamybinio standarto.

e Defektai, atsirade dél naudojimo nejprastomis sglygomis, nelaimingy atsitikimy ir nepriezitros, yra
aiSkiai nejtraukiami.

e Ausinés, kaulinis vibratorius ir kiti keitikliai dél neatsargaus naudojimo ar fizinio poveikio (numetimo) gali
i¢sikalibruoti. Laidy tarnavimo laikas taip pat priklauso nuo naudojimo salygy. Sioms dalims taikoma garantija
tik dél netinkamy medziagy ir gamybinio broko.

Jeigu bet kuriam gaminiui atitinkamu garantiniu laikotarpiu prireikia techninés priezitros, pirkéjas tiesiogiai
susisiekia su vietos ,Amplivox Ltd“ techninés priezidros centru, kad baty nustatyta tinkama remonto vieta.
Taisymai ir keitimai atliekami ,Amplivox“ sgskaita pagal Sios garantijos sglygas. Gaminys, kuriam reikia
techninés priezidros, turi bati graZzinamas nedelsiant, tinkamai supakuotas, sumokéjus uz siuntimg. Rizikg dél
praradimo ar pazeidimy siuntimo j ,Amplivox Ltd“ metu prisiima pirkéjas.

~LAmplivox Ltd“ jokiu badu néra atsakinga uz bet kokig atsitiktine, netiesiogine ar pasekméje atsiradusig zalg,
susijusig su ,Amplivox Ltd“ gaminio jsigijimu ar naudojimu.

Tai taikoma tik pradiniam pirkéjui. Si garantija netaikoma tolesniam savininkui ar turétojui. Be to, $i garantija
netaikoma — ir ,Amplivox Ltd“ nebus atsakinga — dél bet kokiy nuostoliy, atsiradusiy jsigijus ar naudojant bet
kokj ,Amplivox Ltd“ gaminj, kuris buvo:
e taisytas kieno nors kito nei jgalioto ,Amplivox Ltd“ techninés priezilros atstovo;
e kaip nors modifikuotas ir dél to, ,Amplivox Ltd“ vertinimu, nukentéjo jo stabilumas ar patikimumas;
e naudojamas ne pagal paskirtj, aplaidziai arba paveiktas nelaimingo atsitikimo; kurio serijos ar
partijos numeris buvo pakeistas, tyia sudarkytas ar pasalintas;

instrukcijose.

Si garantija turi virSenybe prie$ visas kitas faktines ar numanomas garantijas ir visus kitus ,Amplivox Ltd*
jsipareigojimus. ,Amplivox Ltd“ jokiam atstovui ar kitam asmeniui nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nesuteikia jokiy
jgaliojimy ,Amplivox Ltd* vardu prisiimti jokiy kity su ,Amplivox Ltd“ gaminiais susijusiy jsipareigojimy.

LAMPLIVOX LTD* ATSISAKO VISY KITY AISKIJ AR NUMANOMUY GARANTIJY, |SKAITANT BET KOKIA
GARANTIJA DEL TINKAMUMO PARDUOTI ARBA TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI AR NAUDOJIMUI.

5.7. KALIBRAVIMAS IR PRIETAISO GRAZINIMAS

~LAmplivox“ rekomenduoja ,Model 270+“ kalibruoti kasmet. Paskutinio kalibravimo data rodoma paspaudus
mygtukg MENU (meniu) ir daznio padidinimo mygtuka.

Dél issamesnés informacijos apie kalibravimo paslaugas pradome kreiptis j ,Amplivox* arba jgaliotg platintoja.
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6. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

6.1. STANDARTAI IR REGLAMENTAI
Medicininis CE CE Zenklas nurodo, kad ,,Amplivox Ltd“ tenkina
Zenklas Medicinos priemoniy direktyvos Il priedo reikalavimus.
Klasé Pagal ES Medicinos priemoniy direktyvos IX priedg (1 skyriy) audiometras ,Model

270+ klasifikuojamas kaip lla klasés priemoné.

Standartai ir
atitiktis

Sauga:

IEC 60601-1 (taip pat UL, CSA ir EN variantai)

EMS:

IEC 60601-1-2

Eksploatacinés
charakteristikos:

2 tipas (IEC 60645-1:2001)
B-E tipas (IEC 60645-2:1993)
3BE tipas (ANSI $3.6:2004)

Fiziniai duomenys

Ekranas:

2 eilutés po 24 Zenklus

Matmenys (pagrindinio
prietaiso):

ligis x plotis x aukstis: 249 x 374 x 90 mm / 9,8 x 14,33 x
3,54 coliy
(nejskaitant jungciy)

Svoris (pagrindinio prietaiso):

1400g /3,08 Ib

temperatira:

Maitinimas Elektros tinklas: 100-240 Vac; 50/60 Hz; 0,5 A
Jsilimo trukmeé: Kambario temperatiroje — jokios
Aplinka Veikimo aplinkos nuo +15 °C iki +35 °C / nuo + 59 °F iki +95 °F

Veikimo aplinkos drégnis:

30-90 % santykinis drégnis (nesikondensuojantis)

Veikimo aplinkos slégis:

nuo 700 hPa iki 1060 hPa

Gabenimas: sandéliavimo
temperatira:

nuo -20 °C iki +70 °C / nuo -4 °F iki +94 °F

Gabenimo ir sandéliavimo
drégnis:

10-90 % santykinis drégnis (nesikondensuojantis)

Gabenimo ir sandéliavimo
atmosferos slégis:

nuo 500 hPa iki 1060 hPa

Jrangos klasifikacija

Apsaugos nuo elektros
smiugio tipas:

Maitinimas ,,SELV Classll”“ maitinimo adapteriu

Apsaugos nuo elektros
smiugio lygis:

B tipo dalis, turinti sglytj su pacientu

Apsaugos nuo vandens
jsiskverbimo lygis:

Neapsaugota

Veikimo biidas:

Nuolatinis veikimas

Jrangos mobilumas:

Nesiojama

6.2.

BENDROJI INFORMACUA

Kalbos:

Angly, vokieCiy

Duomeny bazé

Saugomy jrasy skaicius:

10

Duomeny saugojimas:

Atlikus tonine arba kalbine audiograma galima
iSsaugoti bet kurj jra8a. Specialiyjy tyrimy iSsaugoti
negalima.

Laikomi duomenys:

THL, MCL, UCL slenkstis
Kalbinio SRT rezultatas
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Spausdinimas

Spausdintuvas, kurj
| galima naudoti:

»Sanibel MPT-II*

Sasaja: Pateiktu kabeliu
Spausdinama Kairés ir deSinés ausies THL, MCL, ULL (UCL) ir BC
informacija: toninés audiogramos lenteliy formatu; paliekama vietos

paciento duomenims jvesti.

Kompiuterio
s3saja

Nuoseklioji sgsaja:

USB versija 1.1

Siun¢iama informacija:

Toniné audiometrija: THL, MCL, ULL (UCL), BC,
maskuojami slenksciai, abiejy ausy kalniniy tyrimy
SRT rezultatai,

Komunikacija:

Integruota gydytojo kalbéjimo funkcija
Gydytojo kalbéjimo ir paciento atsakymo funkcija
naudojant iSorines ausines

6.3.

TONINE AUDIOMETRIJA

Transducer (liet. | ISvestys: Kairioji ausiné, desinioji ausineg, kairés ir desinés jkisamy
keitiklis) ausiniy maskavimas naudojant kaulo laiduma, laisvas laukas
Pasirenkama: AC: DD45 ausinés (pateikiamos), IP30: jkiSamos ausinés
(pasirenkama papildomai)
BC: B-71 kaulinis vibratorius (pateikiamas)
Keitikliy tipai ir atskaitos DD45: 1SO 389-1, 3 lentelé
lygiai: IP30: 1SO 389-2, 1 lentelé
B-71:1S0 389-3, lentelé 1
Statiné lankelio jéga: Ausinés: 4,5N
Kaulinis vibratoriaus: 5,4 N
Garso reguliavimo IS08253-1, 3 lentelé
charakteristikos:
Kaulinio vibratoriaus Zr. Br. J. Audiol. 1980, 73-75 p.
garsas, sklindantis oru:
Maskavimo Kalibravimo metodas: Su 2 cm? jungtimi, atitinkancia IEC 126
kiStukas

Tyrimo signalai

Daznis: AC: 0,125-8 kHz
BC: 0,25-8 kHz

Daznio tikslumas: <1%

Trikdziai: <2%

ISvesties lygio AC: nuo -10 dBHL iki 120 dBHL (maks.)

diapazonas: BC: nuo -10 dBHL iki 70 dBHL (maks.)
FF: 1ki 90 dB

Pakopos dydis: 2 arba 5 dB

Tono pateikimas:

Vienas, pulsuojantis, trelémis, nepertraukiamai

Daznio
moduliavimas

Tony pateikimo dazniai:

Nuo 125 Hz iki 8 kHz grynyjy tony atveju

Moduliacijos bangos
forma:

Sinusiné

Kilimo ir kritimo simetrija:

Simetriski tiesinéje daznio skaléje

Moduliavimo daznis:

15,625 Hz

Daznio nuokrypiai:

+/-10 %

maskavimas.

Signalai:

Siauros juostos tyrimo dazniais

Siaurajuoscio triukSmo
dazniy juosta:

Atitinka IEC 60645-1; ANSI S3.6

Kalbos triuk§mo dazniy
juosta:

Atitinka IEC 60645-2; ANSI S3.6

Atskaitos lygiai:

Zr.1SO 389-4
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ISvesties lygio
diapazonas:

90 dBHL maks. (250—4 kHz)

Garso lygio tikslumas:

Ne daugiau 3 dB paklaida

Pakopos dydis:

2 arba5dB
Sinchroniskas kanalas (sekimo / uzrakinimo funkcija)

Klinikiniai
tyrimai /
specialieji
tyrimai

SISI

Stenger

ABLB (Fowler)

Decay (Carhart tyrimas)

MHA (Master Hearing Aid)
HLS (Hearing Loss Simulation)

6.4. KALBINIAI TYRIMAI

Medziaga:

Jrasyta kalba: Kaseciy arba CD / MP3 grotuvo jvestis
Tiesiogineé kalba: Jvestis i$ 1 mikrofono

Maskavimas:

Signalai:

Kalbos daznj atitinkantis triukSmas

Stebésenos
indikatorius:

Garso matuoklis:

IEC 60268-17; ANSI S3.6:2004)

Kalbos kanalas:

Atsakas j daznius:

+/- 3 dB nuo 100 Hz iki 10 kHz, naudojant elektrinj signalg

Reikalinga jtampa, kad
esant 0 dB buaty galima
pasiekti nuline matuoklio
verte:

1,20 Vrms esant 1 kHz

ISvesties lygis:

90 dBSPL 1 kHz dazniu, pasirinkus 70 dBHL garso lygj, o lygio
matuokliui esant ties 0 dB

6.5. MAKSIMALUS GIRDOS LYGIAI PAGAL KIEKVIENA DAZN]

DAZNIS [HZ]

125
250
500
750
1000
1500
2000
3000
4000
6000
8000

ORINIS LAIDUMAS [DB HL] KAULINIS LAIDUMAS [DB HL]
80 -
100 45
115 60
120 65
120 70
120 70
120 70
120 70
115 70
110 50
100 40

6.6. AUSINIY GARSO REGULIAVIMO CHARAKTERISTIKOS:

DAZNIS [HZ]

125 250 500 1000 2000 4000 8000

GARSO LYGIS [DB]

2 5 7

15 25 31 23
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7.EMS GAIRES IR GAMINTOJO DEKLARACIJA

ATSARGIAI

o Sis prietaisas tinkamas naudoti ligonines aplinkoje — i$skyrus netoliese aktyvios auksto daznio chirurginés
jrangos ir nuo radijo dazniy ekranuoty patalpy su magnetinio rezonanso tomografijos sistemomis, kuriose
elektromagnetiniai trukdziai yra dideli.

e Reikéty vengti naudoti $j prietaisg Salia kitos jrangos arba padétg virs jos / po ja, nes tokiomis aplinkybémis jis
gali veikti netinkamai. Jei tai batina, §j prietaisg ir kitg jrangg reikéty stebéti ir jsitikinti, kad jie veikia jprastai.

e  Dél kity nei Sios jrangos gamintojo nurodyti ar pateikti priedai, keitikliai ir kabeliai naudojimo gali padidéti Sios
jrangos elektromagnetiné spinduliuoté arba sumazéti jos elektromagnetinis atsparumas, todél ji gali veikti
netinkamai. Priedy, keitikliy ir kabeliy sgrasas pateiktas 1.4 sk.

e Nesiojama radijo dazniy rysiy jranga (jskaitant periferine jrangg kaip anteny kabeliai ir iSorinés antenos) turi
bati naudojama ne maZesniu nei 30 cm (12 coliy) atstumu nuo kiekvienos Sio prietaiso dalies, jskaitant
gamintojo nurodytus kabelius. Antraip gali nukentéti Sios jrangos eksploatacinés charakteristikos.

PASTABA

e  Gamintojas Sio prietaiso ESMINES EKSPLOATACINES CHARAKTERISTIKAS apibrézia taip:
Sis prietaisas ESMINIY EKSPLOATACINIY CHARAKTERISTIKY NETURI. Sio prietaiso nebuvimas ar praradimas
negali sukelti jokio tiesioginio nepriimtino pavojaus.

e ISsami diagnoze visada grindZziama klinikinémis Ziniomis.

e Néra jokiy nukrypimy nuo gretutinio standarto ir leidziamy paklaidy.

o Sis prietaisas atitinka standarto IEC60601-1-2:2014 B tarsos klasés 1 grupe.
PASTABA. Néra jokiy nukrypimy nuo gretutinio standarto ir leidziamy paklaidy.
PASTABA. Visos bitinos EMS atitikties iSlaikymo instrukcijos pateiktos Siy instrukcijy skyriuje apie technine
priezitrg. Jokiy kity veiksmy nereikia.
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Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetiné spinduliuoté

Audiometras ,Model 270+ skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba
audiometro ,Model 270+“ naudotojas turi uztikrinti, kad jis bty naudojamas tokioje aplinkoje.
Spinduliuotés testas

Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — gairés

Radijo dazniy spinduliuote 1 grupe Audiometro ,Model 270+" radijo bangy energija naudojama

tik prietaiso vidinéms funkcijoms. Todél jo radijo dazniy
spinduliuoté yra labai silpna ir néra tikétina, kad jis kels
CISPR 11 netoliese esanciy elektroniniy jrenginiy trikdzius.

Radijo dazniy spinduliuote A klasé Audiometrg ,Model 270+“ galima naudoti visose jstaigose

iSskyrus gyvenamosios paskirties patalpas ir tas jstaigas,
kurios yra tiesiogiai prijungtos prie zemos jtampos energijos
CISPR 11 tiekimo tinklo, kuriuo tiekiama energija | gyvenamosios
paskirties pastatus.

Harmoniné spinduliuoté

A klasé
IEC 61000-3-2
Jtampos svyravimai / mirgéjimo Atitinka
spinduliuoté
IEC 61000-3-3

Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas (1)

Audiometras ,Model 270+ skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba
audiometro ,Model 270+" naudotojas turi uztikrinti, kad jis baty naudojamas tokioje aplinkoje.

Atsparumo testas IEC 60601 tyrimo Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka — gairés
lygis
Elektrostatiné iSkrova 16 kV kontaktas 16 kV kontaktas Grindys turi bati medinés, betoninés arba
(ESD) keraminiy plyteliy. Jei grindys padengtos
sintetine medziaga, santykinis drégnis turi
+8 kV oras +8 kV oras bati bent 30 proc.
IEC 61000-4-2
Greltas trum'p§|?|k|s J‘r.z k.V en?rgljos 1.2 k.V enfer.g.uos Elektros tinklo energijos kokybé turi bati
jtampos padidéjimas / tiekimo linijoms tiekimo linijoms tokia, kokia bana tipinéje komercinéje arba
pliGpsnis ligoniniy aplinkoje
11 kV jvesties / +1 kV jvesties /
IEC 61000-4-4 iSvesties linijoms iSvesties linijoms
Virsjtampis +1 kV fazé-fazé 11 kV fazé-fazé

Elektros tinklo energijos kokybé turi bati
tokia, kokia buna tipinéje komercinéje arba

12 kV jzeminimo +2 kV jzeminimo T o
ligoniniy aplinkoje

linija linija

IEC 61000-4-5
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Atsparumo testas IEC 60601 Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka — gairés
tyrimo lygis
Jtampos kritimai, trumpi | <5 % Ut <5% Ur

erikia ir it Elektros tinklo energijos kokybé turi bati
ertrikiai ir jtampos : oD g
perraial I remp (>95 % Ur (>95 % Urkritimas) | tokia. kokia buna tipineje komercinéje arba
svyravimai elektros . ) ligoniniy aplinkoje. Jei audiometrg ,Model
tiekimo linijose k.r|t|mas) 0,5 0,5 ciklo 270+ reikia naudoti elektros pertrikiy metu,
ciklo rekomenduojama prietaisg maitinima tiekti i$
nepertraukiamo energijos tiekimo Saltinio
arba jo akumuliatoriaus.

IEC 61000-4-11 40 % Ut
40 % Ut
(>60 % Urkritimas)
(>60 % Ur 5 ciklams
kritimas) 5
ciklams
70% Ut
70% Ut (>30 % Urkritimas)
25 ciklams
(>30 % Ur
kritimas) 25
ciklams <5 % Ur
(>95 % Ut kritimas)
5 sek.
<5 % Ut
(>95 % U~
kritimas) 5 sek.
Galios daznio (50 / 60 3 A/m 3 A/m Galios daznio magnetiniai laukai turi bati

Hz) magnetinis laukas tokio lygio, kokie badingi tipinei komercinei

arba ligoniniy aplinkai.

IEC 61000-4-8
PASTABA. Ut — kintamosios srovés tinklo jtampa pries taikant tyrimo lygj
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Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas (2)

Audiometras ,Model 270+ skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba
audiometro ,Model 270+“ naudotojas turi uztikrinti, kad jis bty naudojamas tokioje aplinkoje.

Atsparumo IEC 60601 Atitikties Elektromagnetiné aplinka — gairés
testas tyrimo lygis lygis
Nesiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy rysiy jrangos
negalima laikyti arciau bet kokiy audiometro ,,Model 270+“
daliy, jskaitant kabelius, nei rekomenduojamas atstumas,
apskaiciuojamas pagal siystuvo dazniui taikoma lygtj.
Rekomenduojamas atstumas
d=1,2vP
d =1,2VP nuo 80 MHz iki 800 MHz
d =2,3VP nuo 800 MHz iki 2,5 GHz
kur P yra siystuvo maksimali iSskiriamoji galia vatais (W),
kurig nurodo siystuvo gamintojas, o d yra
rekomenduojamas atstumas metrais (m).
Fiksuoty radijo dazniy siystuvy lauko stiprumas, kurj
S . aa
Perduodamas 3Vrms 3Vrms nusvtato'eIek'tro'nTag'netlm's V|'etos' tyrimas, vtu'rl b%]tl
. . . maZesnis nei atitikties lygis kiekviename daZniy diapazone. °
radijo daznis
nuo 150 kHz iki

IEC 61000-4-6 80 MHz
TrukdZziy gali atsirasti Salia jrangos, kuri pazyméta toliau
nurodytu simboliu:

3V/m 3V/m
Spinduliuojamas nuo 80M Hz
radijo daZnis iki 2,5 GHz

IEC 61000-4-3

(o)

1 PASTABA. Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas aukstesnio daznio diapazonas.

2 PASTABA. Sios gairés gali netikti visoms aplinkybéms. Elektromagnetinj sklidimg veikia konstrukcijy, objekty ir

Zmoniy sugertis ir atspindéjimas.

a Fiksuoty siystuvy, pavyzdziui, radijo (mobiliyjy / belaidziy) telefony baziniy stoteliy ir laidiniy mobiliyjy
radijy, megéjiSky radijo imtuvy ir siystuvy, AM ir FM radijo transliacijy ir TV transliacijy lauko stiprumo
teoriSkai nejmanoma tiksliai numatyti. Siekiant jvertinti fiksuoty radijo dazniy siystuvy nulemtg
elektromagnetine aplinkg, rekomenduojama apsvarstyti galimybe atlikti elektromagnetinj vietos tyrima.
Jei iSmatuotas lauko stiprumas vietoje, kur naudojamas audiometras ,Model 270+, virSija taikomg radijo
dazniy atitikties lygj, reikia stebéti audiometrg ,Model 270+ veikimg ir jsitikinti, kad jis veikia jprastai. Jei
pastebimas nejprastas veikimas, gali reikéti taikyti papildomas priemones — pavyzdzZiui, pasukti
audiometrg ,Model 270+ kita kryptimi arba pakeisti jo vietg.

b Dazniy diapazonui virSijus vertes nuo 150 kHz iki 80 MHz, lauko stiprumas turi biti mazesnis nei 3 V/m.

Rekomenduojamas atstumas tarp nesiojamy ir mobiliy radijo dazniy rysSiy jrangos ir audiometro ,,Model
270+
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Audiometras ,Model 270+“ skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje spinduliuojami radijo dazniy
trikdziai yra kontroliuojami. Klientas arba audiometro ,Model 270+ naudotojas gali padéti iSvengti
elektromagnetiniy trikdziy uztikrindami, kad tarp neSiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy rySiy jrangos (siystuvy)
ir audiometro ,Model 270+ bty minimalus atstumas, kaip rekomenduojama toliau, atsizvelgiant j rySiy jrangos
maksimalig iSskiriama galia.

Siystuvo didZiausias Atstumas pagal siystuvo dainj
nominalus galingumas
m
nuo 150 kHz iki 80 nuo 80 MHz iki nuo 800 MHz iki 2.5 GHz
w MHz 800 MHz
d=1,2vP d=12P
d=2,3vP
0,01 0.12 0.12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Jei siystuvy didZiausio nominalaus galingumo verté néra nurodyta pirmiau, rekomenduojama atstumg d metrais (m)

galima nustatyti naudojant lygtj pagal siystuvo daznj, kur P yra siystuvo maksimalus galingumas vatais (W), kurj
nurodo siystuvo gamintojas.

1 PASTABA. Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas aukstesnio daznio diapazonui skirtas atstumas.

2 PASTABA. Sios gairés gali netikti visoms aplinkybéms. Elektromagnetinj sklidima veikia konstrukcijy, objekty ir
Zmoniy sugertis ir atspindéjimas.
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A PRIEDAS. LAISVO LAUKO KALIBRAVIMO PROCEDURA

7.1. BENDROIJI INFORMACHIA

Toliau pateikiamas trumpas aprasas apie su audiometru ,,Model 270+“ naudoting jrangg ir procediras, siekiant atlikti
laisvo lauko kalibravima.

Pries atliekant bet kokius laisvo lauko tyrimus turi bati atlikta toliau nurodyta kalibravimo proceddra; ji turi bati
kartojama, jei pakei¢iamos jrangos vietos ar nuostatos arba jvykus kitiems pokyciams patalpoje (pvz., perstumdomi
baldai). Toliau nurodytos procediros apima kalibravimg tiek kalbinés, tiek trelémis pateikiamo tono audiometrijos
rezimams. Jei bus naudojami abu rezimai, tuomet i$ pradziy batina atlikti kalbinio rezimo kalibravima. Jei bus
naudojamas tik trelémis pateikiamo tono reZzimas, tuomet galima atlikti tik pastarajam skirtg kalibravimo procediros
dalj.

Vis délto, jei kalbinio rezimo prireikty véliau (ir baty atliekamas kalbinio rezimo kalibravimas), trelémis pateikiamo
tono rezimo kalibravimas nebegalioty ir jj reikéty atlikti iS naujo. Jei trelémis pateikiami tonai bus naudojami kaip
atsako j daznius vienodinimo priemoné kalbiniam kalibravimui, dél to nustos galioti bet koks ankstesnis trelémis
pateikiamo tono rezimo kalibravimas, kurj reikés kartoti prireikus trelémis pateikiamo tono tyrimo.

7.2. KALIBRAVIMO UZTIKRINIMAS

Batina pabreézti, kad uz sékmingos laisvo lauko kalibravimo procediros atlikimg yra atsakingas naudotojas, ir
rekomenduojama vadovautis laisvo lauko, kalbiniy tyrimy ir kalibravimo standartais (pvz. ISO 8253-3 ir ISO 389-7) bei
kitais atitinkamais informaciniais leidiniais.

Daroma prielaida, kad patalpa, garso kolonélés ir klausymosi pozicija buvo paruosti laikantis atitinkamy standarty, ir
yra prieinama visa Siai procedurai reikalinga kalibravimo jranga, naudojimo procediras ir apmokytas techninis
personalas. Atlikus kalibravimg, patalpoje esantys komponentai neturéty bati judinami, is jos pasalinami ar papildomi
naujais be po to atliekamo kartotinio kalibravimo.

7.3. ISORINE GARSO KOLONELE

Su laisvo lauko rezimu veikian¢iu audiometru ,Model 270+“ turi bGti naudojama gamintojo ,,RadioEar” garso kolonélé
,SP90A Active Loudspeaker”.

7.4. PARUOSIMAS KALIBRAVIMUI

Garso kolonéle (-es) padékite | pageidaujamg (-as) vietg (-as) bent 1 metro atstumu nuo tiriamojo klausymosi
(galvos) vietos. Dél tinkamo garso kolonélés ir tiriamojo pozicijy iSdéstymo Zr. tyrimo, kurj reikés atlikti, specifikacijas.

) A

im |

Kalibravimo tikslais atskaitos taske (ten, kur bus tiriamojo galva) padedamas garso lygio matuoklio (SLM) mikrofonas.
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7.5. LAISVO LAUKO KALBOS KALIBRAVIMAS
7.5.1. BENDROIJI INFORMACIJA

Laisvo lauko kalbos kalibravimas atliekamas dviem etapais:

1. Kalbos kanalo, kuris turi du elementus:
o neprivalomas vienodinimo etapas
o garso lygio nustatymo etapas
2. Konkuruojancio triukSsmo kanalo, kurj galima praleisti jei konkuruojantis triukSmas néra reikalingas

7.5.2. KALBOS KANALO KALIBRAVIMAS: VIENODINIMAS (NEPRIVALOMA)

Norédami atlikti vienodinima, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

Prie audiometro prijunkite iSorinés kalbos saltinj (pvz., CD, kaseciy arba MP3 grotuvg).
Jjunkite prietaisa ir eikite j SPEECH (kalbos) modulj.
Paspaude mygtukg OUTPUT (iSvestis), rinkités parinktj FREEFIELD (laisvas laukas).
Spausdami mygtuka F2 kaip jvesties signalg pasirinkite LINE (linija).
Kai naudojama daugiau nei viena garso kolonélé, norédami pasirinkti pageidaujamg, rinkités LEFT (j kaire) arba
RIGHT (j desine), spausdami specialyjj mygtuka F4.
6. Jg pasirinke, paleiskite tyrimo signalg is kalbos jraso, kuris turéty bati:
e arbavadinamasis ,roZinis triuksmas”, naudojamas su 1/3 oktavos spektro analizatoriumi ir garso lygio
matuokliu (SLM);
e arba 1/3 oktavos triuksmo juostos, naudojamos su garso lygio matuokliu (SLM).
7. 1 kanalo garso reguliavimo ratuku nustatykite iSvesties lygj ties 70 dBHL ir pakoreguokite iSorinj stiprintuva,
kad atskaitos taske SLM rodyty 90 dBSPL.

vk wnNe

Reikia patikrinti, ar reakcija atitinka toliau nurodytas ribas (IEC 60645-2:1993, 10.1 sk.):

DAZNIY DIAPAZONAS [HZ] TOLERANCIJA [DB]
125-250 +0/-10
250-4000 +3/-3
4000-6300 +5/-5

Prireikus, Siam atsakui pasiekti galima pakoreguoti stiprintuvo valdiklius arba naudoti papildoma grafinj vienodintuva.

Kaip alternatyva iSorinio kalbos Saltinio naudojimui Siam atsakui pasiekti galima naudoti trelémis pateikiamo tono
kalibravimo metodg ir valdiklius. Atkreipkite démesj, kad dél to nustos galioti bet koks ankstesnis trelémis pateikiamo
tono kalibravimas, kurj reikés atlikti i$ naujo, kai prireiks trelémis pateikiamo tono tyrimo.

7.5.3. GARSO LYGIO NUSTATYMAS

Kalibravimo tonas i$ kalbos jraso turi bati paleistas ir naudojamas iSorinio stiprintuvo garso lygio valdiklis, kad esant 70
dBHL nuostatai blty pasiektas 90 dBSPL rodmuo. Tai nustacius neturéty bati atliekami jokie tolesni iSorinio stiprintuvo
ar grafinio vienodintuvo (jei jis naudojamas vienodinimui) valdikliy pakeitimai.

Jei bus naudojamas daugiau nei vienas tyrimo jrasy rinkinys, tuomet galima naudoti toliau nurodytg procediirg, kuri
sudarys sglygas smulkiems kalibravimo lygiy skirtumams:

e  Viska paruoskite dazniausiai naudojamam jrasui kaip aprasyta pirmiau.
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7.5.4.

A PRIEDAS. LAISVO LAUKO KALIBRAVIMO PROCEDURA

ISmatuokite garso lygj faktiniame klausymosi taske, paleisdami kiekvieno alternatyvaus tyrimo jrasy rinkinio
kalibravimo tona.

Kiekvienam alternatyviam tyrimo jrasy rinkiniui sudarykite po taisymy lentele (skirtumas tarp iSmatuoto
faktinio garso lygio klausymosi taske ir 90dBSPL).

Siuos taisymus taikykite audiometro ivesties lygiui, kai atliekate tyrima, kad i$taisytuméte nedidelj kalibravimo
lygio skirtuma.

KONKURUOJANCIO TRIUKSMO KALIBRAVIMAS

Nustatykite, ar trelémis pateikiamo tono kalibravimas néra nereikalingas. Jei trelémis pateikiamus tonus reikia
kalibruoti (arba jei trelémis pateikiamo tono kalibravimo metodas naudojamas atsakui j kalbos daznj suvienodinti),
tuomet konkuruojancio triukSmo kanalg galima kalibruoti po trelémis pateikiamo tono procediros, nes prietaisas jau
bus Siai procedirai tinkamame ekrano rezime.

7.6.
7.6.1.

LAISVO LAUKO TRELEMIS PATEIKIAMUY TONUY KALIBRAVIMAS
KAIP JJUNGTI LAISVO LAUKO KALIBRAVIMO REZIMA

Spauskite MENU (meniu), po to mygtuka F1, kad patektumeéte j Config. (konfigliravimas). Tada eikite per meniu
elementus, kol galésite patekti j SET FREFIELD LEVELS (nustatyti laisvo lauko garso lygius) ekrang. Pasirinkite
mygtuka YES (taip).

Spauskite SAVE (iSsaugoti) ir jums bus pateiktas laisvo lauko kalibravimo ekranas trelémis pateikiamiems
tonams.

Audiometro signalas i$ kairiojo kanalo dabar bus 70 dBHL.

Kaip atskaitos taskas trelémis pateikiamy tony garso slégio lygiui kalibruoti naudojamos ISO 389-7 standarto 1 lentelés

vertés (kiekvienai ausiai atskirai, sulyginus su garso 3altiniu).

DAZNIS [HZ] | 125 250 | 500 750 1000 1500 2000 3000 4000 6000 8000

DB SPL

92 81 74 72 72 70,5 68,5 64 63,5 72,5 81,5

7.6.2.

KALIBRAVIMO PROCEDURA

Jei balso kanalo kalibravimas jau atliktas: 1 kanalo garso reguliavimo ratuku pakoreguokite kalibravimo lygj 1

kHz kairiajam kanalui, kad bty pasiektas pirmiau nurodytas SPL lygis,
matuojant garso lygio matuokliu (SLM).

Jei balso kanalo kalibravimas néra ISorinio stiprintuvo iSvestis turi bUti nustatyta taip, kad blty pasiektas
reikalingas: pirmiau nurodytas lygis 1000 Hz daZniu (t. y. 72 dBSPL), matuojant

garso lygio matuokliu (SLM), o audiometrg nustacius 0 dB
kompensavimui. Tai atlikus, stiprintuvo garso lygio valdiklis neturéty
bati keiciamas.

Atlike kalibravimg 1 kHz dazniui, sukalibruokite kitus 1 kanalo daznius:
Kas antram dazniui turi bati atliekamas koregavimas toliau nurodyta tvarka, kad baty pateikiamos pirmiau nurodytos
vertés, matuojant garso lygio matuokliu (SLM).
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1.

2.

A PRIEDAS. LAISVO LAUKO KALIBRAVIMO PROCEDURA

Pakeiskite dainj naudodami daznio mygtukus, tada 1 kanalo garso reguliavimo ratuku pakoreguokite
kalibravimo lygj naujam dazniui, kad jis pasiekty tinkama lygj, matuojant garso lygio matuokliu (SLM).
Kartokite pirmiau nurodytg proceddrg, kol visi dazniai buvo sukalibruoti kairiajam kanalui.

Norédami sukalibruoti desinjjj kanalg (jei tai reikalinga), spauskite mygtukg F3, kad pasirinktuméte RIGHT (deSinysis)
(stiprintuvo garso lygio valdiklio nelieskite).

1.

Naudodamiesi daznio mygtukais ir 1 kanalo garso reguliavimo ratuku, pagal pirmiau aprasytg procediirg
pakoreguokite visy desiniojo kanalo dazniy (jskaitant 1000 Hz) kalibracija.

Kad iSsaugotumeéte garso lygius ir paliktuméte laisvo lauko kalibravimo rezima, spauskite specialyjj mygtuka F4.
Prireikus, visi kalibravimo lygiai gali bGti nustatyti j numatytajg nulio verte paspaudziant specialyjj mygtukg F1
(,,viska isSnulinti“), kai prietaisas veikia laisvo lauko kalibravimo rezimu.

Jmanoma, kad dél klausymosi patalpos charakteristiky ar tyrimo sgrankos nebus jmanoma pasiekti pirmiau nurodyty
kalibravimo lygiy, nes vienam ar daugiau dazniy pasiekiamos koregavimo ribos. Situacijg gali pagerinti klausymosi
patalpos pertvarkymas, taCiau nesant tokios galimybés, galimas toks sprendimas:

7.6.3.

Nustatykite visus daznius, kuriuos galima sukalibruoti

Tais atvejais, kai to padaryti nejmanoma, koreguokite kiekvieng, kad jis baty 5 dB kartotiniu nuo reikalingo lygio
Kiekvienam dazniui, kurio kalibravimas nejmanomas, sudarykite po taisymy lentele, kuri bus taikoma
audiometro iSvesties lygiui, kai atliekate tyrima, kad prietaiso ekrang galétuméte susieti su faktine iSvestimi is
garso kolonéliy.

KONKURUOJANCIO TRIUKSMO KALIBRAVIMAS

Jei laisvo lauko kalbos kalibravimas néra reikalingas, Sig procedlros dalj galima praleisti.

1.
2.

7.7.

Spauskite mygtukg MENU (meniu) ir eikite j laisvo lauko kalibravimo rezima.

Spauskite specialyjj mygtuka F2 ir ekranas pasikeis: matysite pasirinkimg pakoreguoti konkuruojancio triukSmo
kalibravimo lygj — jj nurodo legenda Sp Mask.

Nekeisdami iSorinio stiprintuvo nuostaty, 1 kanalo valdikliu pakoreguokite konkuruojancio triukSmo garso lygj
iki 90 dBSPL, matuojant garso lygio matuokliu (SLM) ir naudojant dBA nuostatas.

Kalibruokite kiekvieng kanalg spausdami mygtukus RIGHT (j desSine) ir LEFT (j kaire), kad pereituméte nuo vieno
kanalo prie kito.

Jei reikia, galima pereiti nuo kalbos (konkuruojancio triukSsmo) j trelémis pateikiamo tono kalibravimo rezimg ir
atvirksciai, atitinkamai spaudZiant SPEECH (kalba) arba WARBLE (trelémis pateikiamas tonas).

Kad iSsaugotuméte garso lygius ir paliktuméte laisvo lauko kalibravimo rezimga, spauskite mygtukg SAVE
(iSsaugoti).

LAISVO LAUKO TIESIOGINES KALBOS KALIBRAVIMAS

Pastaba. Naudotojai turéty zZinoti, kad vis daugiau srities profesionaly sutinka su nuomone, kad tiesioginés kalbos
audiometrija paprastai nerekomenduotina. Tiksliems ir nuosekliems rezultatams pasiekti reikalingi iSskirtiniai jgtidziai
ir susikaupimas.

1.
2.

Prie audiometro jvesties MIC1 (mikrofonas nr. 1) prijunkite mikrofong.

Spauskite SPEECH (kalba) ir naudokite mygtukg F2, kad ,,MIC“ rodomas didZiosiomis raidémis (tai signalizuoja,
kad buvo pasirinktas iSorinis mikrofonas).

|vesties signalas reguliuojamas 2 kanalo garso reguliavimo ratuku, 1 dB pakopomis.

Jvesties signalas turi bdti sureguliuotas taip, kad naudotojo balsas pasiekty pikg LEVEL (lygio) dB skalés 0 dB
taske.

Jei jradyta kalba jau buvo sukalibruota, jokiy papildomy veiksmy nereikia.
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6. Jei jrasyta kalba nebuvo sukalibruota, stiprintuvo garso reguliavimo valdiklis turi bGti sureguliuotas taip, kad
garso lygio matuoklis (SLM) klausymosi taske rodyty 90 dBSPL, pasirinkus 70 dBHL nuostatg; atkreipkite démesj,
kad tai tik apytikslé nuostata, nes tiesioginés kalbos atveju nejmanoma sukurti tikrojo kalibravimo singalo.
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B PRIEDAS. NAUDOJIMAS SU ELEKTRINE NE MEDICINOS
JRANGA

Bet kuris asmuo, prijungiantis iSorine jrangg prie signalo jvesties, signalo iSvesties ar kity jungciy, suformuoja
medicinine elektros sistemg ir todél yra atsakingas uz tai, kad sistema atitikty IEC 60601-1:2005 standarto 16
nuostatos (Bendrieji bitinosios saugos ir esminiy eksploataciniy charakteristiky reikalavimai) reikalavimus.

Atkreipkite démes;j: jei prijungiama standartiné jranga kaip spausdintuvai ir tinklai, privaloma imtis specialiy
atsargumo priemoniy, kad bty islaikoma medicinos prietaisy sauga. Toliau nurodytos pastabos pateikiamos kaip
tokiy jungciy karimo gairés, siekiant uztikrinti atitiktj IEC 60601-1:2005 standarto 16 nuostatai.

Toliau nurodytos audiometro ,Model 270+“ signalo jvestys ir iSvestys yra elektriskai izoliuotos pagal IEC 60601-1
standarto reikalavimus, siekiant sumazinti bet kokj galimg pavojy, susijusj su i$ elektros tinklo maitinamos jrangos,
prijungtos prie Siy jvesciy ir iSvesciy, naudojimu:

LIZDO ZENKLINIMAS LIZDO TIPAS PAPRASTAI PRUUNGIAMA
DATA 6 kontakty jungciy mini DIN Spausdintuvas
LINE IN 3,5 mm jungtis CD / MP3 grotuvas
LINE OUT 3,5 mm jungtis Stiprintuvas
USB USB jungtis Kompiuteris

ISoriné jranga, skirta prijungti signalo jvesciai, signalo iSvesciai ir kitos jungtys privalo atitikti atitinkamus IEC ir
tarptautinius standartus (pvz., IEC 60950, CISPR 22 ir CISPR 24 IT jrangai ir IEC 60601 serijos standartus elektrinei
medicinos jrangai.

Standarto IEC 60601 neatitinkanti jranga bus laikoma uz paciento aplinkos riby, kaip nurodyta standarte IEC 60601-1
(bent 1,5 m atstumu nuo paciento).

Naudotojui negalima tuo paciu metu liesti prijungtos jrangos ir paciento, nes dél to kils nepriimtinas pavojus.

Dél tipiniy prijungtos periferinés jrangos konfiglracijy Zr. 1-5 pav. Jei reikia konsultacijy dél periferinés jrangos

naudojimo, kreipkités j ,Amplivox Ltd“ Sio naudotojo vadovo pradzioje nurodytu adresu.

1 pav. ,Model 270+", naudojamas su medicinos paskirties maitinimo adapteriu

Elektros lizdas Medicininis maitinimo »Model 270+“

2 pav. ,Model 270+“, naudojamas su medicinos paskirties maitinimo adapteriu ir spausdintuvu

Elektros lizdas Medicininis maitinimo »,Model 270+“

prijungtas

Elektros lizdas Spausdintuvo Spausdintuvas

3 pav. ,,Model 270+“, naudojamas su medicinos paskirties maitinimo adapteriu ir kompiuteriu

»Model 270+

Elektros lizdas

Kompiuteris

Elektros lizdas Kompiuterio
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USB kabeliu

4 pav. ,,Model 270+“, naudojamas su medicinos paskirties maitinimo adapteriu ir CD / kaseciy grotuvu

Elektros lizdas Medicininis maitinimo »,Model 270+“

prijungtas

Elektros lizdas CD / kaseciy / MP3 CD / kase&iy / MP3

5 pav. ,Model 270+, naudojamas su medicinos paskirties maitinimo adapteriu ir iSorine garso kolonéle

Elektros lizdas Medicininis maitinimo »,Model 270+“

prijungtas

Elektros lizdas Garso kolonélés Garso kolonélé (2)
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